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WLADYSELAW PELC.

Polska a Chiny
Poland and China

Odkad Srodkowa Kwitnaca Republi-
ka coraz pomyslniej rozwija sie pod Bia-
tem Storicem Kuomintangu, oczy catego
Swiata, az nim i Pols-
ki zwrdcone sg na nia.

Polska zawsze z
najwiekszg sympatjag
odnosita sie do Chin,
wywalczajgcych ibu-
dujacych nowe, lep-
sze zycie.

Dos¢ jest spojrzeé
na mape Eurazji, ze-
by sie przekonag, ile
wiezéw taczy nasze
panstwo z Chinami,
i jakie nasuwajg sie
mozliwos$ci wspotpra-
cy polsko - chinskiej;
jednocze$nie rzut o-
ka na te samg mape
przekona, ze nie ist-

niejg sprzecznosci, Dr. SUN
ktéreby rozdzielaty
te dwa narody.

Polacy bardzo dobrze znajg Daleki

Wschod, zwiaszcza te jego regjony, ktore
sg najblizsze Chinom: z Chinami t3cza
Polske stosunki, ktore sie datujg nie od
wczoraj. Juz w wieku XVII Polak, Mi-
chat Boim, wyjezdza z Pekinu jako poset
wielkiego cesarza z dynastji Mingéw z od-
powiedzialng misjg do Rzymu i Wenecji.

From the time that the Chinese Re-
public has prosperously developed be-
neath the rays of the White Sun of the

Kuomintang, the eyes
of the whole world,
including Poland,
have been turned to-

wards her.

Poland has felt
always the greatest
sympathy for China
fighting  for, and
building, a new and
better life.

One glance at the
map of Eurasia shows
us at once how many
ties exist between
our State and that of
China; that leads us
to the' thoughtj of
how many possibili-
ties there may be for
friendly co-operation,
and a second glance
at the map will convince us that there do
not exist any controversial questions
which could create ill feeling between
the two nations.

Poles are well acquainted with
Far East, principally with those
which are nearest China.

Poland possesses old connections with
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W koncu wieku XVIII po utracie nie-
podlegtosci i przez wiek nastepny toczyli
Polacy nieustajgcg walke ze swymi krzyw-
dzicielami inajezdcami: Niemcami i Rosj3.
Z najserdeczniejszem wspotczuciem Sle-
dzili jednoczes$nie krwawe zmagania sie
Chinczykéw z obcym zalewem. Prze-
szto$¢ mamy podobng: jej trescig sa walki

o wyzwolenie i honor naszych naro-
dow.
Wielcy chinscy mezowie stanu po-

tepili gwalt rozbiorow dokonany na Pol-
sce. Sun Yat-sen niejednokrotnie wska-
zywat na naréd polski, jako na ofiare
zbrodniczego gwattu, oraz podawatl Pol-
ske, jako godny przyktad wytrwania, po-

Swiecenia i bohaterskiej walki o wy-
zwolenie.
Ruch wyzwoleiAczy i odrodzeniowy

Chin, zapoczatkowany przez SunYat-sena,
spotkat sie odrazu z gtebokiem zrozumie-
niem iszczerg radoscig wszystkich Wiel-
kich Syndw naszej Ojczyzny, ktérzy w tym
samym czasie, kiedy Kuomintang walczyt
0 lepsze jutro dla Chin, walczyli o wol-
nos¢ i prawo do zycia naszego naro-
du.

Wiekopomne dzieto Sun Yat-sen a
»SanMinCzu-1” czytane bywa przez Pola-
kéw z takim samym zapatem, jak iprzez
Chinczykéw, albowiem wolnos$¢ i szcze-
$cie narodu jest najwyzszym ideatem, po-
ruszajgcym dusze zarowno Polaka jak
1 Chinczyka.

Dzi§ rado$¢ nasza jest wspoélna: my
Polacy mamy wolng i potezng Ojczyzne,
i Chiny rozwijajg sie coraz pomyslniej,
kroczac droga, wskazang przez Wielkiego
Nauczyciela, Sun Yat-sen’a.

Obowigzkiem naszym wspollnym jest
pogtebi¢ i wutrwali¢ tradycyjng przyjazn
polsko-chifiskg. Tu wiasnie ma duzo do
zrobienia mitodziez obu narodéw. Ona
musi sie podjagé zaszczytnej misji nawig-
zania Scistego kontaktu i zywej wymiany
débr kulturalnych miedzy dwoma na-
rodami.

China. It was as far back as in the XVII
century that a Pole, Michael Boim, envoy
of the great Emperor of the Ming Dy-
nasty, left Peking with a responsible
mission to the courts of Rome and Venice.

Toward the end of the XVIII century,
after losing their independence and later
during the whole of the XIX century,
Poles struggled unceasingly against their
invaders and oppressors, Russia and Ger-
many  With sincere understanding they
looked upon the bloody fights of China
to prevent itself being overrun by alien
races. Our pasts have their similarities
as we have both had to fight for our
honour and independence.

Great Chinese statesmen condemned
the partitions of Poland as a crime. Ma-
ny times Sun Yat-sen pointed to Poles
as the victims of an outrageous violence,
and at the same time as setting an ex-
ample of perseverance and sacrifice in
their heroic fight for independence.

The Chinese movement of revival and
independence begun by Sun Yat-sen
wakened great sympathy and real under-
standing amidst all the best sons of our
country, who at the same time when Kuo-
mintang fought for a brighter morrow for
China, warred for the independence and
the right to live for Poland.

The immortal work of Sun Yat-sen,
the ,San Min Chu-1”, is read with the
same enthusiasm both by the Chinese and
the Poles, for the liberty and happiness
of one's country is the highest ideat of
both Pole and Chinaman.

To-day our joy is mutual. We Poles
have a free and mighty country and
China develops prosperously, advancing
steadily on the road indicated by her
Great Teacher Sun Yat-sen.

It is our mutual duty to deepen and

strengthen the traditional Polish-Chinese
friendship. To this end there is much
that the young people of both nations

have to perform. They must take up
the meritorious mission of cementing the



Mtodziez musi poznaé

swoje Kkraje, ich zycie kulturalne i gospo-

wzajemnie

darcze. Miodziez musi zda¢ sobie spra-
we, jakie sa wspdlne interesy polsko-
chinskie.

Dopiero na nieztomnym fundamencie
dobrego zapoznania sie i serdecznej przy-
iazni miodego pokolenia nalezy przystgpié
do budowania wspétpracy polsko-chinskiej
w jaknajszerszvm zakresie.

BEI HAI

good relations between the two countries
both culturally and generally.

The youth of either nation should
know the country, the culture and eco-
nomics of the other. They should also
be aware of the mutual interests of the
two nations.

Only on the solid basis of knowledge,
intimacy and sincere friendship between
the younger generations can we begin build-
ing firm relationships in the widest mean-
ing of the word.

PLASKORZEZBA Z PALACU ZIMOWEGO.

TADEUSZ SZUKI1EWI1CZ.

Secrctary of the Polish - Chinese Society
in Warsaw.

Polish Emigrants In China

Poles in China are scattered in smali
groups of twenty or less persons in vari-
ous parts both of Manchuria and of
North and South China. They began
settling in China as far back as 1863; that
is, after the Polish insurrection, seeking
refuge from the harsh conditions of de-
portation to Eastern Siberia or other parts
of Asiatic Russia, where they were
sentenced to hard labour or compulsory
settlement by theTsar’s government.A con-
siderable number of engineers and tech-
nicians were employed in building rail-
way tracks and bridges in Manchuria and

China, and also in administrating com-
mercial concerns, such as sugar factories,
distilleries, mills, saw-mills etc. The
children of these deportees, who had suf-
fered for the cause of their country, are
still at work in China at strengthening
the knots of friendship between Poland
and the Chinese nation. The treaty of
friendship and commerce, signed in Sep-
tember by the representatives of both
nations, will strengthen still more the de-
sire for mutual co-operation in the com-
mercial, cultural, and social spheres. In
the field of commerce China may gain



much by sending raw materials directly
to Poland, avoiding the costly interme-
diation of foreign firms; Poland may simi-
larly send her manufactures t6 China,
which before the Great War were not
only well known but much appreciated
by the Chinese merchants.

Both nations may attain closer ac-
guaintanceship through the medium of the
Polish Home in Harbin and Polish Com-
mittee in Shanghai.

Poles in common with the Chinese
lived through a succession of years of
fighting for the emancipation of the
Chinese from foreign influence and at
present they are happy to be under the
protection of the powerful national
government of Nanking. Alike were the
fights waged by the Poles for the deliver-
ance of their country from alien rule till
at last Poland gained her independence.
Both nations should aim at the mutual
knowledge of their respective history,
literature and art, monuments, relics and

beauty spots. The Polish youths in China
learn the language, and can converse
with the young Chinese people in their
mother tongue, and by combining with
the representatives of the Chinese liter-
ary world bring Polish literature to the
knowledge of the Chinese intelligentsia
and make possible the correct presenta-
tion of Polish matters in the Chinese
press. Both China and Poland protect
their culture and civilisation before the
destructive ideas of elements, which would
like to inculcate communistic views in
both countries and cause the ruin of
those conditions, which have been gained
only by the continuous struggle and even
the lives of innumerable patriots.

The eventual ratification of the com-
mercial treaty by both governments will
be succeeded by a closer friendly union,
a union already sustained by the works
of Poles and Chinese in Manchuria and
in Northern China (Shanghai, Tientsin),
as well as by the Polish-Chinese Socie-
ty in Warsaw.

TADEUSZ SZUK1EWI1CZ.

Sekretarz Tow. Polsko-Chiriskiego.

Emigracja polska w Chinach

W wewnetrznem zyciu wspoétczesnych
Chin potegujg sie coraz silniej objawy,
wskazujgce na konsekwentne dazenie rzadu
narodowego w Nankinie do zjednoczenia
wszystkich prowincyj rozlegtego panstwa
w cato$¢ polityczna, do wyzwalania sie krok
za krokiem z pod wpltywéw, tak politycz-
nych, jak i finansowych mocarstw, do sze-
rokiego uswiadamiania spoteczenstwa wia-
snego o koniecznosci tworzenia wiasnego
przemystu i popierania wyrobow krajowych,
do postawienia, jednem stowem, wspot-
czesnych Chin na stopie nowozytnego mo-
carstwa. Ta konsekwentna polityka rzadu
narodowego w Nankinie doprowadzita do

zdtawienia ruchu ods$rodkowego potudnio-
wych moznowtadcow, do odniesienia w nie-
dawnej wojnie domowej zwyciestwa nad
koalicjag marszatkow Feng Yui-sianga i Yen
Si-szana, potrafita dalej zjedna¢ zupetnie
dla tej polityki moznowtadce Mandzurji mar-
szatka Czang Siue-lianga, tak, ze obecnie cata
uwaga czynnikéw miarodajnych zwrdcona
jest na wewnetrzng rozbudowe ekonomicz-
ng. Ta dziatalno$¢ najzywszem tetnem bije
w Mandzurji, ktéra nie brata udziatu w nie-
dawnej wojnie domowej, a otrzasngwszy
sie z nastepstw konfliktu chinsko-sowiec-
kiego o kolej Wschodnio-Chinska, zwrdcita
po okresie chwilowego zastoju tem wigkszg



uwage na budowe nowych drég kolejowych,
rozszerzenie sieci sptawnych drég wodnych,
na podniesienie wartosci dolara chinskiego,
podniesienie gospodarki rolnej wsrod rzesz
przesiedlencdw z Potudnia Chin, a wreszcie
na obudzenie ruchu wspotdzielczego.

W tym gigantycznym ruchu tworzenia
sie nowych wartosci w wspdtczesnych Chi-
nach musi emigracja polska, rozrzucona
w wiekszych skupieniach w Mandzurji, za$
w mniejszych po catych Chinach, a zwtaszcza
w centrach handlowych, jak Szanghaj
i Tientsin, dazy¢ do tego, aby w tym po-
stepowym ruchu przystosowa¢ swojg znajo-
mos$¢ terenu, kultury, jezyka, ludzi i sto-
sunkéw do nowych warunkéw i do zmie-
niajacej sie konjunktury. Jezeli dzisiejsze
Chiny dazg na wszystkich polach do wyzwo-
lenia sie z pod wpltywow obcego kapitatu
i obcego produktu, jezeli obwarowujg sie
réwniez wysokiemi barjerami celnemi, pro-
tegujac rozwdj swoistego przemystu, to
jednak jeszcze przez dtugi szereg lat, z uwa-
gi na warunki przyrodzone oraz zasadnicze
rysy charakteru ludnosci, nadto ze wzgledu

na olbrzymig ilo$¢ konsumentéw, ktdrych
emancypacyjna dziatalno$¢ rzadu sktania
coraz wiecej do europeizacji swoich po-

trzeb, bedg musiaty korzystaé, tak z impor-
tu obcych wyrobdw przemystowych, jak
i obcych wykwalifikowanych pracownikdw.
Bierzemy pod uwage dziedzine najwazniej-
szg, dziedzine, mogacg w stosunkach pol-
sko-chinskich odegra¢ powazng role, tak
w Kierunku zatrudnienia sit na emigracji
jak i pozyskania dla tej pracy nowych,
z wiegkszym zasobem twdrczej energji oraz
rozleglejszym horyzontem. Z tradycji jeszcze
przedwojennej pewne dziedziny naszej wy-
twérczosci przemystowej przystosowane sg
do rynkéw Dalekiego Wschodu i polski to-
war moze znalezé jeszcze w szerokich roz-
miarach zbyt w Mandzurji, Mongolji i Chi-
nach wiasciwych, natomiast sposoby wpro-
wadzania towaru na te rynki uleglty po woj-
nie takim zmianom, ze bez odpowiedniego
przygotowania specjalnego na tych rynkach
pracowa¢ z dodatnim wynikiem nie mozna.

I w tym wiadnie kierunku otwiera sie zwia-
szcza dla miodziezy na emigracji polskiej
w Chinach nowe pole do pracy z korzyscia
dla obu narodéw, zwigzanych traktatem
przyjazni i handlowym.

Ruch, zapoczatkowany w roku 1930
w Charbinie przez organizacje miodziezy
polskiej, jak ,,Zwigzek Mtiodziezy Polskiej”
i ,Polskie Akademickie Koto Badania Chin”
w kierunku nawigzania weztéw towarzyskich
z miodziezg chinska, w kierunku doktadne-
go poznania kraju, jezyka, warunkéw, na-
wigzania tgcznosci ze sferami inteligencji
chinskiej i $wiatem naukowym, dalej w kie-
runku zdobywania wiedzy na wyzszych
uczelniach chinskich icudzoziemskich w Chi-
nach, ten ruch nalezy pogtebi¢ i rozszerzy¢
na wszystkie te osrodki, w ktorych sa naj-
mniejsze nawet skupienia polskie. Spote-
czeAstwo starsze musi zrozumie¢, ze okres
romantyzmu na emigracji, t. j. okres teskne-
go spogladania i marzenia o Polsce, jako
0 krainie mlekiem i miodem ptynacej, kto-
ra oczekuje na repatrjanta, by go przytu-
li¢, przyodzia¢ i nakarmi¢, mingt bezpo-
wrotnie. Ciezkie potozenie ekonomiczne
w Polsce, kryzys, ktory przezywa caty Swiat,
a najsilniej Europa, wysuwa na pierwszy
plan konieczno$¢ szukania nowych miegjsc
dla pracy i nowych rynkéw dla eksportu
wytworéw rodzimego przemystu w miejscach
skupienia Polakéw poza Macierzg. Emigra-
cja polska w Chinach musi tworzy¢ dla swe-
go miodego pokolenia, ktore poczatkowe
1 drednie wyksztatcenie czerpie w polskich
szkotach na emigracji, nowe pole dla pra-
cy na Dalekim Wschodzie. Zwr6cic¢ sie za$
w tym kierunku zniewala miodziez na emi-
gracji zupetna niemoznos$¢ znalezienia pra-
cy w Polsce dla inteligencji z wyzszem
wyksztatceniem, ktorg Polska corocznie wy-
puszcza w S$wiat, z drugiej strony niewy-
zyskanie dotychczas przez zywiol polski
w Chinach tej roli, ktérg mu od dziesigt-
kow lat podsuwajg skladajgce sie pomysinie
warunki Dla propagandy towaru polskiego,
dla wprowadzenia go na rynki Chin, Man-
dzurji i Mongolji trzeba kadréw specjalnie
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w wyzszych szkotach chinskich czy cudzo-
ziemskich wyksztatconej miodziezy, ktora
musi zastgpi¢ te nieliczng garstke posredni-
kéw handlowych polskiego towaru, ktorych
do tej pracy zniewolit przypadek lub krach
na innem polu pracy. Ta dziedzina pracy
w Chinach, t. j. ozywienie stosunkéw han-
dlowych miedzy kupcem i posrednikiem
polskim wymaga nowych rzutkich ludzi,
znajacych teren, jezyk, zwyczaje konsumen-
ta i majacych wyrobione stosunki przyjazni
w wspolnej uczelni z tem miodem pokole-
niem inteligencji chinskiej, ktéra obecnie
stanowi rdzen narodu.

Druga dziedzing pracy, na ktorg miode
pokolenie emigracji polskiej winno zwrécié
uwage, to wspoélna praca naukowa z chii-
skim Swiatem naukowym w chinskich orga-
nizacjach naukowych lub mieszanych, pro-
paganda polskich stosunkéw i polskich war-
tosci kulturalnych przez perjodyczne od-
czyty i state wykiady na wyzszych uczel-
niach chinskich i cudzoziemskich w Chi-
nach historji i literatury polskiej, stala
wspotpraca korespondentéw pism polskich
z najwiekszemi wydawnictwami perjody-
cznemi w wielkich osrodkach handlowych
Chin i informowanie o stosunkach w Polsce
pod katem interesow polskich *), wreszcie
zaznajomienie* szerokich sfer inteligencji
chinskiej z naszg literaturg, sztuka, teatrem
przez przygotowywanie przektadéw celniej-
szych dziet na jezyk chinski, organizowanie
wystaw, przedstawien, propagande wycie-
czek zbiorowych do Polski dla poznania
zabytkoéw i zdrojowisk.

Poza nielicznemi jednostkami w Charbi-
nie emigracja polska nie wyksztatcita wsréd
siebie kadrow mtodego pokolenia rzemies$ini-
kow Polakéw, ktérzyby wyzyskali swoja
umiejetno$¢ i na niej oparli swoj byt

') Kiamliwe i brudne kalumnje na Polske, umie-
szczane W opanowanej przez emigracje rosyjska
urzedowej gazecie chinskiej ,,Gun-Bao” oraz w pra-
sie biatej, emigracyjnej i pélbolszewickiej, wycho-
dzacej w Chinach sg dowodem nagtej koniecznosci
uporzgdkowania w ten czy inny spos6b tego stanu
rzeczy. Przyp. Red.

6

w licznie powstajacych osiedlach wzdiuz
nowych linij kolejowych Mandzurji. Nie
rozwinieto réwniez ws$réd miodego pokole-
nia emigracji polskiej umiejetnosci do zaj-
mowania sie drobnym handlem lub dro-
bnym przemystem, chociaz nieliczne firmy
polskie w Charbinie sg dowodem, ze ten
rodzaj pracy, postawiony solidnie, daje po-
zadane rezultaty. Tyczy sie to zwilaszcra
wszelkich przemystéw, ktérych istotg jest
dostarczanie przedmiotéw codziennego uzyt-
ku, lub Swiadczenie ustug, a do ktorych
wymaga sie pewnej kwalifikacji.

Wobec tego, ze na emigracji polskiej
w Chinach nie posiadamy szkoly zawodo-
wej, powyzszy dziat pracy nalezatoby zorga-
nizowa¢ po przygotowaniu praktycznem
w warsztacie i w tym kierunku poddac
chetne jednostki wsréd miodego pokolenia
szkoleniu w warsztatach polskich rzemie$lni-
koéw i przedsiebiorstwach handlowych kup-
cow polskich, w charakterze terminatoréw
i praktykantow handlowych dla przysziej
pracy na nowych placéwkach.

Poniewaz gimnazjum polskie w Charbinie
nie daje miodziezy przygotowania do za-
robkowania w Chinach, miodziez zatem,
konczaca to gimnazjum, winna zdoby¢ wy-
ksztatcenie handlowe na kursach handlo-
wych cudzoziemskich w Charbinie lub chin-
skich w Szanghaju, ksztatcgc sie specjalnie
w opanowaniu praktycznem jezykow obcych
(angielski, chiAski, niemiecki), stenografji,
korespondencji, towaroznawstwa, pisania na
maszynach, oraz nabywajac w tych szko-
tach samodzielnosci, rzutkoSci i wiary w swo-
je sity, ktorych szkota polska nie daje.
Pole do pracy dla wyksztatconej w tym Kie-
runku miodziezy polskiej znajdzie sie wlicz-
nych przedsiebiorstwach cudzoziemskich
i mieszanych (z kapitatem chinsko-obcym),
tak, jak znajduje sie dla tysiecy emigrantow-
rosjan, ktérzy nie majg dokad wyjezdzac
i zniewoleni sg przystosowywaé sie w Chi-
nach do wymagan chwili i otoczenia.

Ogromne zainteresowanie Chinami i Man-
dzurja, ktore wykazujg mocarstwa (Niemcy,
Ameryka, Anglja, Holandja) przez wysytanie



licznych misyj ekspertéw dla badania moz-
nosci wspdipracy z Chinami wrozy rozwdj
zycia przemystowego i powstawanie nowych
terendw pracy przez organizacje przedsie-
biorstw przemystowych, opartych na obcym
kapitale, w ktérych i dla wyksztatconych
dla tego rynku handlowcdw polskich znaj-
dzie sie mozno$¢ zarobkowania. '

Nowe horyzonty pracy czekajg roéwniez
na mtode pokolenie emigracji z wyzszem
wyksztatceniem w tonie licznych placowek
kulturalno-o$wiatowych polskich na emigra-
cji w Chinach. Czy to parafja polska, czy

szkota powszechna, gimnazjum, stowarzysze-
nie spoteczne lub dziennik, wszystkie te
pola pracy, obecnie zaledwie wegetujace,
idgce sitg przestarzatej tradycji, zasklepio-
ne w sobie i nie zwracajgce uwagi na ol-
brzymi postep w otoczeniu obcego $rodo-
wiska i zmieniajgce sie warunki pracy w Oj-
czyznie, muszg wchiong¢ nowe sity, uswia-
domione spotecznie, petne inicjatywy, po-
lotu i idgce z duchem czasu, o ile emigra-
cja polska w Chinach niema pozosta¢ zbio-
rowiskiem, oczekujgcem daremnie na re-
patrjacje.

TADEUSZ ODROWAZ.

KROK KU EKONOMICZNEMU ZBLIZENIU

POLSKII

O ile mamy moéwi¢ o realnem zblize-
niu Polski z Chinami, to pierwszym eta-
pem musi by¢ zainteresowanie praktycz-
nego umystu chinskiego tg korzyscig, ja-
ka wyniknie dla obu stron z handlowego
porozumienia i z obop6lnej wymiany to-
waréw. Droge do innego zblizenia na
polu towarzyskiem i kulturalnem musi
poprzedzi¢ interes, bo w Chinach, w pan-
stwie rolnikéw i kupcéw, ta klasa od-
grywa dominujacg role i ona niejako de-
cyduje o tem, czy warto z jakiem$ ob-
cem panstwem i jego narodem wchodzi¢
w blizsze stosunki, skoro ten nardd ni-
czego nie potrzebuje z zagranicy i nie
produkuje na sprzedaz. Na szczescie
egzamin w tym kierunku Polska zda
przed kupcem chiriskim z wynikiem do-
brym, o ile da mu pozna¢ swoje warto-
$ci jako narodu importujacego “produku-
jacego. Emigracja polska w Charbinie
uznata za najlepszy krok do tego celu
zamierzenie zorganizowania wystawy wzo-
row przemystu polskiego w Charbinie.
»Zwigzek Kupcow i Przemystowcow Pol-
skich w Mandzurji", organizacja, jedno-

z CHINAMI

czgca wszystkich polskich handlowcow
i przedsiebiorcow, podjeta mys$l wystawy
w roku ubiegtym i zdotata zainteresowac
nig szerokie sfery przemystowcéw w Pol-
sce. Eksponaty z réznych dziedzin nasze-
go przemystu zostaty wystane jeszcze
w potowie wrzesnia ub. roku ze strony
przeszto 100 firm polskich, a wystawe
obestato rowniez przez wzory, probki,
katalogi lub cenniki przeszto 200 firm.
Projektowane pierwotnie na 15 listopada
ub. r. otwarcie wystawy zostato, tak ze
wzgledu na zatrzymanie eksponatéw na
chinskich komorach celnych, jak i na
wszechswiatowy kryzys, odtozone do 15
maja b. r. Po ratyfikacji traktatu polsko-
chinskiego, podpisanego przez przedsta-
wicieli obu rzaddéw jeszcze we wrze$niu
1929 roku, tak przez Sejm polski, jak
i przez Rzad Narodowy w Nankinie, nie
zajdg chyba zadne przeszkody dla uwol-
nienia uwiezionych na komorach celnych
polskich eksponatdw przeznaczonych
na wystawe. Juz obecnie mozemy obser-
wowac préby kupcéw chinskich urzadza-

7



nia na naszym rynku skitadéw, czy to
z porcelang, czy to z herbatg lub jedwa-
biem, préby, optacane bardzo gorzkiem
doswiadczeniem z braku ochrony trakta-
towej i zbyt rygorystycznego interpreto-
wania przepisdw ustawy celnej ze strony
komér granicznych w stosunku do pasa-
zeroéw-chiniczykow, aczkolwiek swobodnie
pracujaca i handlujgca na rynku chin-
skim, mimo braku traktatu, parotysieczna
emigracja polska powinnaby byé dlatjch

zbyt gorliwych przedsiewzie¢ pewnym
hamulcem. Otwierana w maju b. r. w sa-
lach stowarzyszenia spotecznego ,Go-
spoda Polska"” w Charbinie Wystawa Prob
i Wzorow Przemystu Polskiego bedzie
doskonatym krokiem do ekonomicznego
zblizenia obu narodéw i do skorzystania
z zetkniecia sie handlowca polskiego
z kupcem chinskim dla propagandy eks-
pansji wytworéw polskich na rynki Man-
dzurji i Chin.

WIELKI MUR CHINSKI.

WLODZIMIERZ BACZKOWSKI.

Stanowisko Polski

wobec zagadnien Wschodu
Proba syntezy

Ciezka zmorg zawisty nad spotecznos-
cig Polski skutki dtugich lat niewoli. Po-
dziat Polski na dzielnice o rdznej struk-
turze politycznej i polityczno-wychowaw-
czej przyczynit sie do spotegowania roz-
biezno$ci zdan, dotyczacych zywotnych
kwestyj panstwowych; diugoletnie zam-
kniecie sie w obrebie wlasnych interesow,
owa ,praca od podstaw” zasklepity ho-
ryzont mysli politycznej, olbrzymi odse-
tek energji zbiorowej skierowujgc na te-
reny wewnetrznych walk politycznych
oraz przenoszac ich chorobliwe objawy
na teren zagadnien zagranicznych. Spe-
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cjalnie tatwo daje sie to zaobserwowaé
na odcinku kwestyj wschodnich. Tu wia-
$nie dostrzec mozna wptywy dwu szkoétk:
rosyjskiej i niemieckiej oraz brak wia-
snego, polskiego poglagdu u szerokich
warstw zardwno miodziezy akademickiej,
jak i starszego pokolenia. Do$¢ wysungé
problemat samodzielnej Ukrainy, aby prze-
kona¢ sie o powyzszem.

A wszak problemat ten wigze sie
w logiczng cato$¢ z naszem ustosunko-
waniem sie na Dalekim Wschodzie, wpty-
wa na jednolitg i zdecydowang linje po-
lityczng w stosunku do Chin i Japonji.



A od racjonalnego rozstrzygniecia tych
spraw, od stopnia nalezytego uswiado-
mienia ich olbrzymiego znaczenia poten-
cjalnego i kinetycznego ws$rdd szerokich
warstw Polski, zaleze¢ bedzie sprawa
potegi i trwatoSci naszego bytu niepod-

legtego.
Gwoli tedy =zblizenia sie ku czystej
polskiej racji stanu wobec zagadnien

Wschodu kresle szereg refleksyj
ponizszych.

i uwag

*

Stanowisko Polski do zagadnien
wschodnich naogo6t jednolite, ze wzgle-
dow zewnetrznych podzieli¢ wypadnie na
dwa dziaty: 1 stanowisko Polski do za-
gadnied ludow uciemiezonych Wschodu
(bedg to ludy wchodzace w skiad Z. S.
R. R. przedewszystkiem); 2. stanowisko
Polski do ludéw posiadajagcych wolnos¢
panstwows.

Aby wytuska¢ owg czystg polska ra-
cje stanu wobec pierwszego dzialu za-
gadnien Wschodu, nalezy sie cofngé¢ do
okresu lat 1917/1921, do tego olbrzymie”
go, politycznego wyczynu Europy Srod-
kowej, gdy naraz pare rewolucyj dato
impuls do tworzenia sie i powstania sze-
regu nowych panstw i pocieto mape Eu-
ropy gesta siecig granic polityczno-naro-
dowosciowych.

Nalezy przebiec myslg dzieje walk
o wolno$¢ Ukrainy, Gruzji, narodzenie
sie idei Konfederacji Kaukaskiej i t. d.
Wowczas to i jednocze$nie powstawata
do zycia samodzielnego Polska, bedac
jednag z gtownych figur na szachownicy,
na ktorej toczyta sie walka sit narodo-
tworczych o uciele$nienie swych postu-
latbw. | tu zbliza sie istotny moment ca-
tego zagadnienia.

Stwierdzamy przedewszystkiem, ze ta
wielka rozgrywka sit narodotwoérczych,
wolnosciowych nie skonczyta sie, gdyz
1 nie zadowolnita zasadniczych postula-
tow wolnosciowych szeregu narodéw oraz
2. nie zniweczyta zakusow imperjalnych

germano-rosyjskich. Ze walka dotychczas
trwa i trwa¢ bedzie w tej czy innej for-
mie do zwyciestwa, Swiadczg otem: 1 upa-
dek juz samodzielnej Ukrainy, Gruzji,
republiki Donskiej i innych; 2. polityka
narodowosciowa Z. S. R. R., ktora po-
draznita samobytne pierwiastki ludéw
uciemiezonych i przestraszona wzrostem
ich tendencyj separatystycznych zmieni-
ta kurs w kierunku faktycznej centrali-
zacji ’); 3. istnienie emigracji tych naro-
déw, bedacej w znacznej czesci kwiatem
inteligencji, posiadajgcej swe oblicze na-
rodowe i wyrazng samorzutng ideologje
wolnosciowg 2), znajdujacag podtoze w sze-
rokich masach ludnosci na terenach witas-
ciwych. Walka ta jest jednem z deduk-
cyjnych ogniw taficucha wigzacego wszyst-
kie wydarzenia lat 1917—1921, a w tem
i moment powstania Polski, w jedng nie-
rozerwalng cato$¢, ktoéra geneza swa sie-
ga czasOw aktywnego narodzenia sie im-
perjalizmu germansko-rosyjskiego.
Pozatem analogiczne w zasadzie
dzieje upadku, wspdlne cechy negatyw-
nego nastawienia sie narodéw podbitych
i Polski do idei wojowniczo - zaborczej,
potegowane obecng sytuacjg miedzyna-
rodowg, jak nprz. odradzaniem sie sit
militarnych Niemiec, akcja rewizjonistycz-
ng oraz odziedziczonym po dawnej Rosji
imperjalizmem Z. S. R. R., posiadajagcym
bardziej impulsywnie dziatajgce pobudki
ideowe, uwypuklajg dobitnie istotny zwig-
zek losdw Polski z losami narodow ucie-
miezonych z jednej strony oraz z losami
narodéw nowopowstatych do zycia sa-

1) Przys$pieszajac w miare mozliwosci ni-
welizowanie réznic narodowosciowych w mysl ide-
atdbw marksowsko-leninowskiej doktryny.

2) Patrz nastepujace dzieta: ,,Gruzja” J. Kaw-
taradze’go, ,Krym” D. Sejdamefa; ,istorja Ka-
zaczestwa” Bykadoréwa; publikacje okazyjne, bro-
szury, mowy i t. p. wydane przez komitety: Ukra-
inski, Gérali Po6tnocnych, Gruzinski i inne; z pra-
sy perjcdyeznej: ,Promethee"”; ,Gorcy Kawkaza”;
,Trizub”; ,Wolnoje Kazaczesfwo”; ,Veni Tiirki-
stan' i wiele innych.



modzielnego z drugiej strony, tworzac
w ten spos6b zwartg ideowo -polityczng
cato$¢ obronna.

Wymienione  pokrewienistwo prze-
sztoSci, jednoczesne odrodzenie sie poczu-
cia narodowej odrebnosci w latach przed
i po-rewolucyjnych stwarzajg punkt opar-
cia dla stawiania wspolnego celu dla
chwili obecnej i na przysztos¢. Celem
tym jest przeciwstawienie sie imperjali-
zmowi germansko - rosyjskiemu ") przez
utrwalanie mocy narodéw S$wiezo - odro-
dzonych a przedewszystkiem Polski, ja-
ko panstwa najwiekszego, upadek ktore-
go niechybnie pociggnagtby upadek in-
nych panstw odrodzonych. Ze strony
polskiej racji stanu stwarza to gtebokie,
pozytywne zainteresowanie w powstaniu
narodéw uciemiezonych.

Takim jest fundament ideowego, bra-
terskiego stanowiska Polski wobec naro-
dow uciemiezonych, na Wschdéd od Pol-
ski zamieszkatych. Niezawodnie, ze Pol-
ska skrepowana szeregiem umow miedzy-
narodowych, ktore wypetnia i wypetniaé
bedzie, li-tylko w szczuptych granicach
prawnych moze wyrazi¢ swoje oddanie
sie wspdlnej idei.

Natomiast szersze mozliwosci lezg
przed organizacjami spotecznemi, przed
spoteczenstwem Polski, a przedewszyst-
kiem przed miodziezg polska.

Stanowisko Polski do wolnych naro-
dow Wschodu roéwniez oparte jest na
szczerej zyczliwosci i checi wspdtpracy na
zasadach rownosci. Polska bowiem do nie-
dawna byta ofiarg imperjalnej wspotpra-
cy Rosji, Niemiec i w pewnym stopniu

Anglji, ktére grozbag byty isg dotychczas
dla Chin i Afganistanu, dla Turcji i Per-
sji. Pozatem zaden cien nie pada na sto-
sunki polsko - wschodnie; na Polsce nie
cigzy ani hanba wojny opjumowejJ) ani
nieche¢ do znienawidzonych witascicieli
settlementéw, kolonij i koncesyj.

Polska wita z rado$cig odradzanie sie
Chin, ktore dla Z.S.R.R. jest rownoznacz-
ne z utraceniem wpltywéw w Mongolji,
Mandzurji, rownoznaczne z wyrzeczeniem

sie mys$li o zrewoltowaniu Indyj i utra-
ceniem kolei Chinsko - Wschodniej, dla
Anglji grozi' dalekiemi konsekwencjami

zachwiania jej potegi imperjalnej, ame-
rykanskiemu super - przemystowi wyry-
wa z pod nbg ostatnig deske ratunku,
gdyz otwiera droge wolnej konkurencji
ekonomicznej i zamyka dla wszystkich
ztotodajny okres przywilejow i stref wpty-
wow.

Japonja, duszaca sie na nawiedzanych
katastrofalnemi trzesieniami ziemi i prze-
ludnionych wyspach, przed ktérej kolo-
nizacjg bezludna Australja odgradza sie
murem chinskim, budzi szczere sympatje
Polski. Pozatem potozenie polityczno-geo-
graficzne Chin i Japonji taktycznie wig-
ze zagadnienie obrony granic tych naro-
doéw z zagadnieniem samoobrony Polski.
Tanie wyroby przemystu polskiego, tan-
sze od wyrobdw angielskich czy amery-
kanskich, rokujg wielkie mozliwosci
wspoétpracy ekonomicznej3.

Z jednakowg radoscig i zyczliwoscia
wita Polska wolnosciowg akcje Gandhie-
go. Bo wolne Indje — to ostabienie An-
glji — to wzmocnienie wagi gatunkowej
Polski w koncercie panstw Europy; wol-

D »W ciggu dwéch stuleci Rosja miata 712ge Indje to otwarta brama do wspoéipra-

lat pokojowych. Pozostate 128'ii lat byty latami
wojny”. Z tego 22 wojny miaty na celu rozszerze-
nie granic i trwaty w sumie 101 lat. Za$ wojen
obronnych Rosja prowadzita w tym czasie tylko
4 i trwaly one w sumie zaledwie 4*a lat. [Na po-
zostate 222/g lata przypadajg wojny wynikie z zabu-
rzen wewnetrznych i in.]

General Kuropatkin—Memoiren str. 44. (patrz:
W. Studnicki’— Daleki Wschéd w polityce $wiato-
wej. Str. 71).
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cy politycznej i ekonomicznej z nowym

2) W r. 1840 Anglja wytoczyta wojne Chinom

z racji zakazu Rzadu Chin sprzedazy opjumu,
z ktérej Anglicy ciggneli wielkie zyski.
3) Znang jest rzecza, ze niektére wyroby

tédzkie nabywane przez pewne wielkie firmy an-
gielskie sa sprzedawane w Chinach pod marka
angielskal



krajem, nad ktorym dotychczas ku je-
dnostronnej korzysci monopol dzierzy
Anglja.

Na tych samych podstawach, na ja-
kich gruntujg sie stosunki polsko-daleko-
wschodnie, opierajg sie i stosunki
polsko-perskie i polsko-tureckie. Szczegél-
nie Turcja, ktora niejednokrotnie ztozyta
dowody wielkiego zmystu politycznego,
zawsze idgcego w parze z szlachetnoscig
poczynan ') rokuje duze mozliwos$ci
wspdtpracy politycznej, dzieki jej zain-
teresowaniu w odrodzeniu narodéw tiurk-
skich. Jednakowo przyjazne stosunki na-
wigzac¢ sie winny z oplatywanemi przez
pewne mocarstwa pafhstwami arabskiemi.

W zakonczeniu podkresli¢c wypadnie,
ze sitg Polski dawnej byta jej rola Przed-
murza Chrzescijanstwa, gdy istniato nie-
bezpieczenstwo tureckie, a Moskowja

1) Turcja od czasu pierwszego
ski nieustannie interwenjowaia na korzys$¢ Polski;
liberalnie udzielata prawa azylu uciekinierom; do-
pomagata prébom tworzenia sity zbrojnej polskiej
rozpoczynajac to wszystko wypowiedzeniem wojny
Rosji w r. 1768 i motywujac ten krok w ten sposéb:

~Zwazywszy, ze Rosja wysyta stale do Polski

korpusy wojsk z armatami, przez jeneratéow
rosyjskich dowodzone, oraz z uwagi na to, ze,
whbrew ogtoszonemu manifestowi, Rosja o$mie-
lila sie unicestwi¢ swobode Polski... Wskutek
tego, szlachetni ulemowie, na mocy $wietego
postanowienia Fetwy, stanowig, ze w mys$l pra-
wa jest rzecza konieczng wydaé¢ Rosji wojne
cesarska i zwycieska, a skoro wojna przeciw-
ko Rosji postanowiona zostata, zaszta koniecz-
no$¢ zaaresztowania rezydenta. Z tego tez po-
wodu, stosownie do odwiecznych zwyczajow

Wysokiej Porty, wtragcono rezydenta do zamku

0 siedmiu wiezach”.

Patrz ,Przeglad Islamski”.
maj — czerwiec 1930, str. 1—3.

Ns 2. Kwiecien —

rozbioru Pol-

uprawiata polityke of splendid iso-
lation w stosunku do Europy. Podob-
ng role muru obronnego ma Polska i dzis,
gdy na wschod od jej granic fanatyczni
wyznawcy markso-leninizmu nieustannie
nawotujg do gazawatu z obecnym ustro-
jem ekonomicznym i spotecznym.

Lecz czy te samg site i wartos¢ be-
dzie miata Polska w oczach Zachodu za
lat 20 49 po upadku, wiadzy komuni-
stycznej? Czy wtedy nowe os$wiecone
potencje, prawigc o starych pseudo-idea-
tach, oparte o oceany i ogromne prze-
strzenie, a z drugiej strony wspomagane
przez niszczycielskg moc boga ludendorff-
skiego?) nie zapragng znowu podac
sobie rgk i w serdecznym uscisku zdta-
wi¢ Polske? Historja powtarza sie, a nie-
unicestwione podstawy imperjalizméw
wylejg sie w ten czy inny sposob.
Reasumpcje powyzszego naprowadza-
ja na wniosek, ze realna gwarancja Pol-
ski silnej lezy w jej polityce wschodniej.

Przeznaczenie daje Polsce wiele atu-
tow natury moralnej, politycznej i eko-
nomicznej. Dobre uzycie i pokierowanie
niemi dzisiaj zadecyduje o tem, jakag be-
dzie Polska jutrzejsza.

2) Gen. Ludendorff oburzony pewng uwaga,
dotyczaca prac swej zony w ,Saarbrueckner Lan-
deszeitung" zareagowal na to ostrym listem,
w ktéorym m. i. pisze:

,Radzitbym przeczyta¢ dzieta mojej zony, ktd-
re od czaséw Kanta i Schopenhauera przynosza
najwieksze mysli. Nie potrzebuje nadmieniaé, ze
sam stoje na stanowisku niemieckiego pojmowa
nia Boga przez moja zone, a chrze$cijanstwo, ja-
ko nie dajagce sie potaczy¢ z niemieckim sposo-
bem mys$lenia — odrzucam™.



A. BARASBI BAYTUGAN.

KWESTJA NARODOWOSCIOWA

W ROSJI

W r. 1914 powierzchnia Rosji wynosita
21,741,874 km2 a ilos¢ mieszkancow
181,182,645. Imperjum car6éw zajmowato
wowczas 16 czesS¢ kuli ziemskiej, zawiera-
jac w swych granicach prawie lio czes¢
catej ludzkosci. Ogromne przestrzenie cia-
gnace sie od Finlandji i Kaukazu przez
wyzyny Turkiestanu do brzegéw Kamczat-
ki i Wihadywostoku, przygniataty wyobraznie
swym ogromem; pospolicie wyobrazano so-
bie Rosje, jako kraine bajecznej wprost
potegi. Przytgczywszy do siebie w ciggu
dwu ostatnich wiekéw, dzieki swej zew-
netrznej polityce, caly szereg panstw, Ros-
ja zdawata sie wzmacnia¢ i szybkim kro-
kiem iS¢ ku uporzadkowaniu swego mater-
ialnego dobrobytu. Powstata iluzja, ze na
tej ogromnej przestrzeni wzmocnito swoje
podstawy jedno i bedgce pod panowaniem
jednej gtowy, potezne, o niezliczonej lu-
dnosSci panstwo rosyjskie, i $wiat, jakby
zapominajac historje powstania tego pote-
znego organizmu, z trwogg przygladat sie
wzrastaniu jego mocy. Legenda o pdinoc-
nym niedZzwiedziu wzrastata i rozszerzata
sie i nic, zda sie, nie bylo w stanie jej
zachwiac.

Nastgpita wojna Swiatowa, w ktorej
Rosja miata wykaza¢ swojg site. | tu pod-
czas wojny wyptyneta na wierzch cata pet-
na bledéw polityka tego zdawatoby sie po-
teznego kolosa. Upadek spowodowaty nie-
tylko brak patrjotyzmu, lecz gidwnie nie-
jednolitos¢ panstwa, brak porywu narodo-
wego, ktéry dat Niemcom site i moznosé
przez dtuzszy czas broni¢ sie, a Francje
i panstwa zachodnie doprowadzit do zwy-
ciestwa.

Wojna pokazata, ze ludno$¢ Rosji rézni
sie nie tylko narodowoscig, ale nawet swe-
mi dgzeniami. Ferment narodowosciowy, roz-
rastajacy sie przed wojng, zaczyna podczas
wojny wytania¢ sie i zatacza¢ coraz szer-
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sze kregi, wciggajac tez ludnos$¢ nierosyj-
skg. Powstaje caty szereg zaburzen i na-
wet powstania oddzielnych narodowosci
i plemion*). Polityczna mysl podbitych na-
rodow zaczyna szuka¢ nowych drdg, stara
sie wykorzysta¢ zmiane sytuacji miedzyna-
rodowej.

Rewolucja i upadek caratu wysunety
kwestje narodowosciowg w catej petni na
pierwszy plan. Stary biurokratyczno-admi-
nistracyjny aparat, tagczacy roézne czesci im-
perjum, byt zburzony, przed czeSciami pan-
stwa rosyjskiego powstato zagadnienie u-
stosunkowania sie do nowego centralnego
rzadu.

Zjazd muzutmanoéw Rosji, odbyty w ro-
ku 1917 w Moskwie, otwarcie wypowiedziat
sie za terytorjalno-kulturalng autonomja,
motywujac swoje zadania peing odrebnos-
cig muzutmanéw od innych czesci ludnosci
imperjum. Separatystyczne tendencje przeja-
wiato rowniez duzo innych naroddw, nawet
i te, ktdrych lojalno$¢ w stosunku do pan-
stwa dotychczas nie wzbudzata podejrzen.
Niezliczone narodowe komitety, zwiastuny
rzagdow narodowych w przysztosci, otwarcie
zadaty federacyjnego przebudowania Rosji.
Brak gtebokich wolnosciowych tradycyj
u jednych, niepewnos$¢ i brak wiary w swo-
je sity u drugich narodéw — nie pozwolity
jednak postawi¢ kwestji rozkitadu Rosji
w catej petni. Dzieki upadkowi rzadu car-
skiego i opanowaniu rzaddw przez bolsze-
wikdw, przy$pieszyt sie ten proces, zmu-
siwszy narody otwarcie stangé do walki
o wolnos¢ i niepodlegtos¢. Niektére z na-
rodow przekonawszy sie o stabosci kolosa
rosyjskiego czekaty tej chwili, aby powstac,
drugie za$ ta drogag chciaty uwolni¢ sie od
dzikich rzadow bolszewickich, ktore wyda-
waty im sie gorsze od rusyfikacji.

*) Powstanie Kirgizdow w 1916 roku.



Nie mowigc o niepodlegtej Polsce, na
ruinach dawnego imperjum carskiego po-
wstaje caly szereg nowych panstw. Po-
wstajg i ogtaszajg swojg niepodlegtos¢ Fin-
landja, Estonja, Litwa, totwa, Gruzja, Kau-
kaz, Biatoru$, Ukraina, Don, Kuban, Ar-
menja, Azerbajdzan. W stepach Kazakstanu
(Kirgizi) wytania sie rzad Atasz-Ordy, Tur-
kiestan walczy o swojg niepodlegtos¢ i na-
wet zdawato sie, ze rosyjska cze$¢ Syberji
podniesie chorggiew separatyzmu.

Zaczyna sie diuga ciezka walka tych
krain o swojg niepodlegtos¢, ktéra dopro-
wadzita jednych do zwyciestwa i niepod-
legtosci, dla drugich skonczyta sie nowg
niewolg. Niezdarno$¢ dyplomatéw, ktérzy
kierowali politykg Swiatowg, pomogta czer-
wonej Moskwie zgnies¢ Kaukaskie Repu-
bliki, zawtadngé nanowo Ukraing, zabraé
Turkiestan i calg Syberje az po Wiady-
wostok. | okoto 70 miljonéw ludnoS$ci nie-
rosyjskiej podpadto nanowo pod rzady Rosji
Sowieckiej. W ten sposéb Rosja Sowiecka
pozostata prawie w granicach dawnego im-
perjum rosyjskiego.

Po ustabilizowaniu sie czerwonej Rosji
i wzmocnieniu jej, sowiecki rzagd wobec
podbitych narodéw zastosowat bardziej za-
ostrzong i chytrg taktyke. Stary rosyjski im-
perializm przykryty woalem komunizmu, za-
chowuje swojg wewnetrzng istote bez zmiany.

Potokami krzykliwej frazeologji Sowiety
starajg sie us$pi¢ nacjonalizm podbitych
narodow.

Na odbytym w roku 1917 zjezdzie ko-
misarzy uchwalono specjalne postanowie-
nia dotyczace narodowosci, ktére wchodzi-
ty w skiad panstwa:

1—RO6wnos$¢ i samodzielno$¢ narodow
Rosji.

2— Prawo tych ludéw do wolnego sa-
mostanowienia az do mozliwosci zupeinego

odseparowania sie.

3—Odrzucenie wszelkich
przywilejéw i ograniczen.

4—Swobodne rozwijanie sie narodowych
mniejszos$ci i etnograficznych grup, zamiesz-
kujacych terytorjum Rosji.

narodowych

Trzeci zjazd komisarzy odbyty w 1918
roku potwierdzit te deklaracje i uzupeinit
ja nastepujagcemi postanowieniami:

~Sowiecka Rosyjska Republika buduje
sie na podstawie wolnego zwigzku wolnych
nacyj, jako federacja sowieckich nacjonal-
nych republik"*).

Sowiecki rzad zabrat sie do wprowadze-
nia zasady ,,rownos¢ narodéw Rosji”, i przy-
stapit do odegrania wielkiej komedji—do
stworzenia  réznych »autonomicznych”
i ,zwigzkowych” sowieckich republik, ktore
majg potwierdzi¢ Swiatu, ze w caracie le-
ninizmu narodowe zagadnienie nie istnieje.
Przytem granice tych republik przeprowa-
dzono w ten spos6b, aby przeszkodzi¢
konsolidacji powstajgcych do nowego zycia
narodéw.

W roku 1923 sowiecki zwigzek uformo-
wat sie i w tym czasie na 2-giej sesji Centr.
Kom. Wyk. zatwierdzit jedng prawomocng
konstytucje Z.S.R.R.. Lecz nowa konstytucja
zachowala bez zmian dawniejsze ,,umowy”
istniejagce miedzy réznemi zwigzkami i re-
publikami a Moskwg. Z.S.R.R. wedtug tej
konstytucji jest ,,dobrowolnem potgczeniem
sie petnoprawnych narodéw”, z ktérego kaz-
dy naréd w kazdej chwili moze wystapic.
Zwigzek ukonstytuowat sie z 6-ciu ,,zwigz-
kowych” republik (R.S.F.S.R., Ukraina, Bia-
torus, Gruzja, Armenja, Azerbajdzan**),
ktére znowu skiadaly sie z 11 autonomicz-
nych republik i takiejze ilosci autonomicz-
nych okregébw***), Og6lna liczba mieszkan-

*) Taipoprzednia deklaracja, jak widzimy, nie
przeszkodzita Rosji prowadzi¢ wojny z temi naro-
dami, ktére nie chcialy podlega¢ jej wiadzy.

**) W pdzniejszych czasach Gruzja, Armenja
i Azerbajdzan zostaty ztagczone w ,Zakaukaskg Fe-
deracje”, a w Turkiestanie zostaty utworzone dwie
nowe republiki—Uzbekstan i Turkiestan.

***) Autonomiczne republiki: Tatarska, Baszkir-
ska, Kirgiska, Turkiestariska, Goralska, Dagestan-
ska, Krymska, Niemcéw Nadwolzanskich, Korel-
ska, Buriato-Mongolska, Jakucka — wchodzace
w skitad R.S.F.S.R. oraz Abchazyjska i Adzarska
wchodzgce w skiad Gruzji.

Autonomiczne okregi: Maryjski, Wotiakéw, Czu-
waszéw, Zyrianéw, Kazaczajéw - Czerkieséw, Ka-
bardinéwBatkarow, Adygiejski, Czeczenski, Kat-
mucki, Ojracki,—w sktadzie R.S.F.S.R., Nachicze-
wanski — wchodzacy w sktad Aczerbajdzanu oraz
Potudniowo-OsefyAski w sktad Gruzji.
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cow tych republik, bez Dalekiego Wschodu,
wedtug sowieckich zrodet w roku 1920 do-
chodzita do 131.299.100, z liczby ktérych
tylko 71.345.645 byto Rosjan. Przytem nie
mozna by¢ pewnym co do doktadnosci liczb
przytoczonych, bo pewna ilos¢ ludnosci nie-
rosyjskiej nie weszta do spisu, poniewaz
w rokul1920 naprzyktad, w Pétnocnym Kauka-
zie toczyta sie jeszcze wojna z Kaukasczyka-
mi o niepodlegtos¢, aw Turkiestanie sowiec-
cy urzednicy obawiali sie dalszych wycieczek
w gtab kraju. W tych warunkach prowadze-
nie doktadnego spisu ludnosci byto wyklu-
czone.

Rosja nadal pozostata panstwem szeregu
ludéw, a przybrana konstytucja nie zmie-
nita jej charakteru—,wiezienia narodow".
Raj narodowy, ktéry uroczyscie byt zapo-
wiadany przez przodujacych komunistow,
w Rosji sowieckiej nie nastgpit. Narody
podbite popadlty w jeszcze gorszg niewole
—w niewole bezwzgledng. Prawo oddziele-
nia sie statlo sie zwyklg fikcja, do niczego
nie obowigzujacg. Doktryna internacjona-
lizmu przejgwszy istote formuty zwolenni-
kow caryzmu ,,samodzierzawie, prawostawie
i narodowo$¢”, stata sie przewodnikiem
centralistycznych i rusyfikatorskich dazen
sowieckiego rzadu.

Cztonkowie komunistycznej
czeni  zelazng dyscypling, rekrutowani
w wiekszosci z rosyjskiej czesci ludnosci
a w mniejszosci z oportunistycznej, idacej
po linji najmniejszego oporu nierosyjskiej
czesci,— zajeli wszystkie czotowe stanowi-
ska i zagarngwszy w swoje rece admini-

partji zi3-
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stracyjny aparat catej Rosji, zgnietli auto-
nomje oddzielnych republik.
»Kulturalno-nacjonalistycznaautonomja”,
ktéra szczegolnie jest reklamowana przez
Sowiety zostata sprowadzona do wpajania
w masy komunistycznych idei, pod zastong
ktdrych przeprowadza sie¢ w nowem wyda-
niu starg imperjalistyczng polityke carskie-
go rzadu. Jak dawniej, nie patrzac na ,,row-
no$¢”,narody-cztonkowie sowieckiego zwigz-
ku zachowujg role kolonij, na ktoérych opie-
ra sie potega Moskwy. Polityczny ucisk
potegowany jest jeszcze ekonomicznym,
tendencjg ktérego jest przymusowa specja-
lizacja danej krainy w jednym pewnym
ekonomicznym kierunku wygodnym dla cen-
trum. Tak naprzyktad Turkiestan jest do-
stawcag bawelny, Kaukaz ropy naftowej, ba-
wetny it.p., Ukraina—chleba, wegla i zelaza.
Sowiecki rzad prowadzi tez polityke fawo-
rytowania osiedlonego na krancach Rosji
przez rzad carski w celach kolonizacyjno-

strategicznych rosyjskiego ludu, otwarcie
wynoszac go ponad tubylcow.
Wszystko to, pogtebiane réznorodnemi

socjalizacjami, kolektywizacjami it.p. pod-
trzymuje i rozwija w nierosyjskiej ludnosci
separatystyczne tendencje, ktore wyptynety
w roku 1917 i ktérych niesposob dzi$ zwal-
czy¢, gdyz zbyt wielkie rdznice duchowe,
polityczne i ekonomiczne dzielg te ludy.
Zadne z panstw nie utrzymato sie sitg ba-
gnetow—nie utrzyma sie tez isowiecka Rosja;
po jej upadku powstanie do nowego zycia
caty szereg narodow i panstw, ktére réwniez
chcg by¢ cztonkami wielkiej rodziny Na-
rodow Swiata.



Dr. JERZY NAKASZYDZE.

NOE RAMISZWILI

7 grudnia 1930 r. w Paryzu, na placu
Gobelen, zostat zamordowany reka zdraj-
cy i agenta bolszewickiej czeki, mini-
ster demokratycznego rzgadu niepodlegtej
Gruzji, Noe Ramiszwili. Dokonanie tego
niestychanie bezczelnego aktu morder-
stwa na osobie wielkiego meza stanu
Gruzji oburzyto opinje publiczng calej
Europy i Ameryki.

Niemal wszystkie panstwa $wiata, po-
czynajagc od ambasadorow Chin, Japonji
a konczac na postach republik Gwate-
mali i Liberji, ztozyly swe kondolencje
na rece demokratycznego rzadu Gruzji,
ktéry obecnie ma swg siedzibe na emi-
gracji w Paryzu i tern zademonstrowaty
swoje sympatje dla narodu gruzinskiego.

Nad mogita zmartego zostato wypo-
wiedzianych duzo ptomiennych, serde-
cznych przemowien przez przedstawicieli
licznych narodéw, a przedewszystkiem
narodéw uciemiezonych przez Rosje, jak

to Ukrainy, Turkiestanu, Azerbajdzanu,
Armenji, Gorali Poinocnego Kaukazu
i innych.

Gruzja w ciggu’ swego zg6rg 2500 lat
trwajgcego historycznego zycia miata
niejedng emigracje i niejeden patrjota
gruzinski byt zamordowany na obszarach
Mongolji, Arabji, Persji, Turcji, Indosta-
nu i in., lecz nigdy w ciggu catego tego
czasu nie byta Gruzja przedmiotem ta-
kich szczerych objawow sympatji i wspot-
czucia, jak obecnie z powodu zgonu wiel-
kiego patrjoty, Noego Ramiszwiliego.

Od czaséw Dawida Odnowiciela i u-
bostwianej krolowej Thamary (12— 13 w.)
narody Kaukazu nie byty nigdy tak zje-
dnoczone, tak przejete uczuciem mitosSci
braterskiej i wspolnosciag pragnien i ce-
6w, jak tosie stato teraz nad mogitg wiel-
kiego patrjoty kaukaskiego.

Niema ani jednego tak odlegtego za-
katka w Gruzji i na Kaukazie, skadby

rzad gruzinski nie otrzymat, mimo zam-
knietych granic, zapewnieA wiernosci
najszczytniejszym ideatlom narodowym
i hastom, ktorych najlepszym, najgoret-
szym apostotem byt 6w wielki bojownik
za niepodlegto$¢ i wolno$¢ Ojczyzny.

Lecz kim-ze byt Ten, ktérego $Smierc
wywotata takie oburzenie Swiata cywili-
zowanego i napetnita bélem i zatoba
serca narodow Kaukazu?

Noe Ramiszwili byt jednym z tych
gruzinskich bojownikéw narodowych, kté-
ry jeszcze za czasOw caratu, jako zwo-
lennik stronnictwa socjal-demokratyczne-
go, rozpoczat swojg dziatalnos¢ polity-
czng. W roku 1901 jako miody jeszcze
student przewodniczy juz manifestacjom
studenckim w Dorpacie, za co jest wy-
dalony z uniwersytetu, poczem bierze
czynny udziat w robotniczym ruchu re-
wolucyjnym gruzinskim przeciwko cara-
towi, gdzie szybko wybija sie na czoto-
we stanowisko. W tym to okresie czasu
ciggle przesSladowany, kilkakrotnie ska-
zywany na zestanie i katorge, nie prze-
staje odgrywaé gtéwnej roli we wszyst-
kich wystgpieniach protestacyjnych i wy-
bierany zawsze na czotowe stanowisko
partji kieruje, organizuje i prowadzi pra-
ce konspiracyjng i rewolucyjna.

Bedac uosobieniem nieprzepartego da-
zenia narodu gruzinskiego do wolnosci,
ozywiony wzniostemi ideatami wyzwole-
nia narodow uciemiezonych, posSwiecit on
wszystkie swe duchowe, niewyczerpane
sity, swa niestrudzong energje, stalowg
wole i zapat czysty, szlachetny w stuzbie
dla swego narodu.

Narod gruzinski ocenit jego ogromne
zastugi i kiedy carat rungt, a na calym
obszarze bytej Rosji rozszalaty fale mor-
derczego, wszystko na swej drodze nisz-
czacego, komunizmu, powierza 26 maja
1918 r. Noemu Ramiszwiliemu zaszczytna
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misje utworzenia pierwszego rzadu Nie-
podlegtej Gruzji.

| oto pierwszy raz po 117 latach nie-
woli, Gruzja pod kierownictwem Jego
wystgpita zndw petna energji i tworczej
sity przed forum
miedzynarodo-
wego sumienia,
pirzynoszac ze
sobg tysigclet-
nig kulture, sta-
wne historyczne
tradycje oraz
wykuta i skry-
stalizowang w
walce owysokie
ideaty wolng
dusze swojg.

A kiedy na
catej przestrze-
ni olbrzymiej
Rosji lata sie
krew, kiedy brat
zabijat brata a
pozar i rozbdj
niszczyty boga-
ctwa i resztki
cywilizacji, Gru-
zja byta tg oaza,
ta jakby btogo-
stawiong, cudng
wyspa, gdzie
zakwitt dosta-
tek i dobrobyt,
gdzie panowat
WZOrowy porzga-
dek i gdzie wprowadzone zostaty w zycie
wznioste zasady demokracji i bezpie-
czenAstwa indywidualnego.

$. p. NOE

1jezeli nar6d gruzinski wykazat wte-
dy wysoki poziom cywilizacji i kultury,
to i pierwszy jego premjer, Noe Ramisz-
wili, wykazat sie, jako niezréwnany or-

ganizator, administrator i twdrca pan-
stwa.

Kiedy w r. 1921 wuznana de jure
przez Sowiety, catg Europe i Japonje

Gruzja byta zupetnie nieoczekiwanie, bez
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jakiejkolwiekbadz przyczyny, bez wypo-
wiedzenia wojny napadnieta i podbita
przez bolszewikoéw, Ramiszwili z rozka-
zu Konstytuanty gruzinskiej wyjechat
wraz z rzadem jako jego czionek zagra-
nice, aby tu roz-
poczaé akcje
wyzwolencza
i kierowac dzia-
talnoscig prze-
ciwbolszewicka.

lwtym to cza-
sie, chociaz wy-
dany na pastwe
nedzy i cierpien
emigranckich,
oddaje swg wy-
tezong ofiarng
prace na rzecz
wyswobodzenia
swego narodu
z jarzma mor-
dercow dwu-
dziestego wieku.

W tej pracy,
w tej walce prze-
ciwbolszewic-
kiej, Jego zela-
zna natura nie
znataodpoczyn-
ku, Jego pto-
mienna dusza
ogarnieta jedy-
nie zadzag stu-
zenia swej Oj-
czyznie krzepita
na duchu, wzmacniata i porywata wszyst-
kich do celu upragnionego.

| dlatego tez nikt z dziataczéw gru-

"IfiOK Ufdc -

RAMISZWILLI.

zinskich nie byt tak niebezpieczny, tak
znienawidzonyprzez bolszewikow, jak
Noe Ramiszwili.

Nie byto niemal tygodnia, aby bol-
szewickie gazety nie podawaty wiado-
mosci o tej lub innej akcji, rozpoczetej
i kierowanej przez $miertelnego wroga

Sowietdw, Noego Ramiszwiliego.
Z tych to gazet Gruzja, catkowicie oder-



wana od S$wiata zewnetrznego i zalana
krwig, pozbawiona najlepszych swych sy-
néw i zdeptana brudnym butem podtego
czekisty, dowiadywata sie, ze tam w kul-
turalnej, cywilizowanej Europie nad lo-
sem jej czuwa i o niepodlegto$¢ jej wal-
czy znany bojownik i nieztomny, zela-
zny kanclerz Gruzji, Noe Ramiszwili. Nic
wiec dziwnego, ze obok nazwiska Pre-
zydenta Gruzji, Noego Zordania, naz-
wisko Noego Ramiszwiliego byto najpo-
pularniejszem i najdrozszem dla napet-
nionej wiarg i nadzieja w wyzwolenie
i zmartwychwstanie ukrzyzowanej swej
Ojczyzny duszy Gruzina.

Zdradziecka kula przecieta ni¢ zycia
wielkiego syna narodu gruzinskiego, lecz
nie zabita Swietej i wzniostej Jego idei,
ktorej On poswiecit cate swoje zycie,
nie zabita Jego ducha, ktéry opromienit
i zjednoczyt wszystkie narody Kaukazu
dla wspodlnej bratniej pracy.

I ma racje znany wodz narodu azer-
bajdzanskiego, Emin bej Ressut-Zade,

ma racje wnuk znakomitego bohatera
Kaukazu Imama Szamila, Said bej Sza-
mil, dzisiejszy wodz Gorali Poinocnego

Kaukazu, kiedy moéwig, ze chociaz niema
Ramiszwili'ego, jest ,ramiszwilizm", jest
Jego duch, Jego idea i Jego wola, ktore
beda drogowskazem dla narodéw Kau-
kazu i Gruzji w walce o niepodlegtosc
swej ukochanej Ojczyzny.

* *

My, Gruzini, krwiozerczym apostotom
terroru méwimy:

Nie wystarczyto wam, mimo zawartej
umowy, pogwatci¢ prawa miedzynarodo-
wego, bez wypowiedzenia wojny podbié
Gruzje, nie wystarczyto wam wysta¢ na
wyspy Sotowieckie i Syberje dziesigtkdw
tysiecy patrjotow gruzinskich, nie wy-
starczyto wymordowac tysiecy najlep-
szych synéw narodu gruzinskiego w obre-
bie Gruzji—przeniesliscie swg morderczg
dziatalnos¢ na tereny cywilizowanej
Europy, pos$rod emigracji zabiliscie je-
dnego z najwiekszych dziataczy gruzin-
skich; macie zamiar zabi¢ i innych, lecz
tym nie przestraszycie nas. Poczytujemy
Smieré¢ dla Ojczyzny za najwyzsze szcze$-
cie i cel naszego zycia; do ostatniego
tchu swego bedziemy walczy¢ przeciwko
wam, kazde stowo, kazdy czyn nasz jest
i bedzie przejety nienawiscig i Swietg
zadzg pomsty i nie uspokoimy sie do-
poty, dopoki nie wywalczymy swej wol-
nosci, dopdki nie doczekamy sie waszej
zguby.

Opinja catego S$wiata jest za nami,
wszystkie narody uciemiezone walcza
pod naszym sztandarem, nie pomoga
wam dziesigtki tysiecy optacanych agen-
tow na catym Swiecie, czas pomsty zbli-
za sie,—bdjcie sie.

GRZEGORZ GORDALA.

Z ZAGADNIEN CHRZESCIJANSKIEGO WSCHODU

Zycie religijne na Wschodzie ptynie
innym zupetnie torem, niz u nas w Eu-
ropie. Pamietajmy, ze tam powaga Ko-
Sciota i jego dostojnikow jest wielka, a ich
autorytet b. powazany, a gdy uprzytomni-
my sobie, ze na Wschodzie rdznice ple-
mienne sa zwykle réznicami religijnemi,
to zrozumiemy wyjagtkowo uprzywilejo-
wane stanowisko, ktdére kler tam zajmuje.

Dlatego patrjarchat carogrodzki byt za-
wsze symbolem jednosci Grekow, dlate-
go rzecznikiem obrony Ormian na kon-
gresie berlinskim byt eczmiadzynski ,ka-
tolikos” Kework, a obroncg praw Maro-
nitbw na kongresie wersalskim ich pa-
trjarcha, Huajek. Moze ta religijno-ple-
mienna wspolnota nie jest jedyng przy-
czyng powagi, ktérg sie na Wschodzie



cieszg koscielni dostojnicy, moze na dnie
tego lezg tez pierwiastki wschodniej psy-
che. Wielkg role odgrywa tam zewne-
trzna strona kultu, caty aparat kosScielny,
liturgja, obrzedy koscielne: stad czeste
spory o drobnostki, o szczegoty, o formy.

Ale dostojnicy koscielni nie tylko dzie-
ki swej powadze tak wielka graja tam
role; w dawnej Turcji, ktéra — mimo po-
zorow—zachowata zawsze wyjatkowa to-
lerancje, zwierzchnicy gmin religijnych
w Stambule tworzyli t. zw. ,,Ruessai-Mi-
lel” i byli reprezentantami swych spo-
teczeAstw przy suttanie. Po wojnie sto-
sunki sie zmienity, Turcja sie rozpadia,
a patrjarchat carogrodzki, najpierw przy
zmieniajacych sie jak w kalejdoskopie
wypadkach politycznych, potem pod rza-
dami nowej Turcji przeszedt diugotrwaty
kryzys, ktérego epilogiem byto wygnanie
patrjarchy Konstantego w 1925 rokul. Przy-
stosowany do politycznych warunkéw ca-
rogrodzki patrjarchat patrze¢ musial na
posiew zaczetego w XIX wieku file-
tyzmu” 2), na rosngce jak grzyby po desz-
czu autokefalje; tuz pod samym jego bo-
kiem, w Anatolji, wylegata sie cerkiew
turecka stawnego papasa Eftyma, popie-
rana przez rzad angorski przeciwko Gre-
kom 3. Z biskupstw sporo upadio przez
przesiedlenie Grek6éw z Azji Mniejszej
do Grecji; wprowadzito to zamet w ad-
ministracji kosciota, gdyz rzad angorski
nie pozwalat biskupom, zaleznym od Kon-
stantynopola, a pozostatym w Turcji, na
ingerowanie w sprawy koscielne Turcji;
z drugiej za$ strony w Konstantynopolu
przebywato teraz wielu metropolitow
z Azji Mniejszej, ktdrzy zostali bez dje-
cezjan. Ostatecznie dotychczasowy synod
zamieniono na statg rade, ztozong z okre-
Slonej ilosci przebywajgcych w Stambule

t) Ostatnio dowiedzieliémy sie o zgonie Kon-
.stantego w Grecji (grudzien 1930 r.).

2 »Filetyzm” — prad, dazacy do unarodowienia

i usamodzielnienia od Konstantynopola kosSciota
w niegreckich krajach.
8 Por. ,Echos d’Orient” n. 159. 1930.
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metropolitéw. Zatatwiono tez sprawe dje-
cezyj, ktore w 1912 r. odpadty do Grecji.
Uktad z 10 lipca 1928 roku pozostawiat
je w kanonicznej zalezno$ci od Fanaru,
lecz zalezno$¢ ta jest naturalnie b. luzna,
faktycznie zréwnane one zostaty z innemi
greckiemi djecezjami 4.

Co 1znaczy zresztg taka kanoniczna
zalezno$¢, gdy zwigzek z Fanarem coraz
stabszy, luZniejszy, jego autorytet coraz
bardziej problematyczny? W S$wiecie pra-
wostawnym odzywajg sie tez gtosy nie-
pokoju i wiele bedzie miat tematu do
obrad przyszty wszechSwiatowy sobér
wschodniego obrzadku, ktérego zwotanie
uchwalone juz byto na kongresie ducho-
wienstwa prawostawnego na gorze Atos
w lecie zesztego roku.

Nie tylko bowiem konstantynopolitan-
ski patrjarchat silne przechodzit ostatnio
wstrzasy wewnetrzne. Ostatnie wydarze-
nia w tonie patrjarchatow antjocheniskie-
go i aleksandryjskiego byty typowym
przyktadem znaczenia, jakie na Wscho-
dzie ludnos$¢ przywigzuje do wydarzen
w tonie hierarchji koscielnej. W kosciel-
nym zatargu udziat bierze cata ludnosc,
ktéra manifestuje a nierzadko na teren
manifestacji wkracza¢ musi i policja.
W Antjochji spo6r nie powstat tym ra-
zem — o dziwo — na tle narodowoscio-
wem. Ucichty juz diugoletnie spory Gre-
kéw z Arabami (popieranymi ongi$ przez
Rosje carskg) 5 o obsadzanie swym ele-
mentem godnosci koScielnych. Tym ra-
zem po zgonie Grzegorza IV Haddad
(12 grudnia 1928 r.), drugiego z rzedu
Araba na antjochenskim tronie patrjar-
szym 6), w zaden sposO6b nie mogto dojsc
do wyboru nowego dostojnika; miedzy
zebranymi metropolitami a delegatami
ludno$ci Damaszku wybucht spér o statut

4 Por.
352 — 353.

5 Ks. WL Szczepanski ,Palestyna po wojnie
Swiatowej” (Krakéw 1923), str. 180.

,Echos d’Orient” n. 159 j. w. strony

6) Por. ,,Annuaire Pontifical” 1911, str. 454 — 455.



patrjarchatu i system wyboru patrjarchy,
spor, ktory byt echem rywalizacji miedzy
ludnosciag Damaszku a ,libanczykami”
0 rzady koscielne w patrjarchacie. Czes¢
(wieksza) metropolitow, nie chcac obra-
dowaé¢ w pragnacym narzuci¢ im swg wole
Damaszku, przeniosta sie do Szueiru (Li-
ban), ale c6z, kiedy delegaci ,,opozycji”
odbyli swoj osobny kongres w Damasz-
ku 1. Dos$¢, ze dotychczas patrjarcha nie
zostat wybrany3, mimo wielokrotnej inter-
wencji ze strony sasiednich patrjarchow,
zaniepokojonych losem starozytnej antio-
chenskiej cerkwi, ktéremu tak wymownie
przeciwstawia sie w tej samej Antjochji
sprezystos¢, panujgca w syryjsko-unijnym
kosciele: gdy bowiem 7 maja 1929 roku
zmart sedziwy Efrem Il Rahmani, juz 24
czerwca t. r. wybrany zostat jego nastep-
cg arcybiskup Alepu Tappuni, jako Igna-
cy Gabrjel Il

Podobny kryzys ,sukcesyjny” przezyt
1patrjarchat aleksandryjski. Jeszcze w 1925
roku zmart patrjarcha Focjusz: i na kogoz
padt wybdr duchowienistwa, w wiekszej
czesci ztozonego z Grekéw, stabo sie
orjentujgcych w rzeczywistych potrzebach
ludnosci? Na stawnego Melecjusza Me-
taxakisa, wspoétrodaka (z Krety), jednego
z najblizszych przyjaciét, wiernego po-
plecznika i wspOtpracownika Venizelosa,
rzecznika jego ,panhellenizmu”, ktdrg to

') Por. ,Echos cTOrient”
157, 349 i nast.

1930, str. 101 — 103,

2) Zamieszczone ostatnio w prasie polskiej te-

legramy (np. w ,Kurjerze Warszawskim” z 10 lu-
tego b.r.) doniosty o wyborze melchickiego pa-
trjarchy antjochenskiego—ale o wyborze, ktory (jak
to z krotkiego i niezbyt jasnego telegramu PATa
wynika) okazat sie znéw wyborem podwdjnym!

idee zaszczepiat on wszedzie, gdzie do-
chodzit do wysokiego koscielnego stano-
wiska: Cypr, potem Ateny, gdzie byt me-
tropolitg venizeloskiej nominacji... P6zZniej
szczyt marzen: patrjarchat konstantyno-
politanski w uwolnionym prawie juz od
Turkow (pod okupacjg angielskg) Caro-
grodzie. Lecz Turcy wrocili do Stambutu,
a Melecjusz poszedt (nie pierwszy zresztg
raz) na wygnanie 3. A teraz Aleksandrja
otwierata przed nim perspektywy dalszej
akcji.

Ale wybor tego ,panhellenistycznie”
usposobionego Greka na pasterza, skia-
dajacej sie prawie wytacznie z Arabdw-
Syryjczykdw, djecezji, wywotaé musiat
burze catg wsrod ludnosci—na czele opo-
zycji staneli bracia Lutfallah. Po stronie
ludnosci, zniecheconej do dotychczaso-
wych greckich rzadow w patrjarchacie,
stangt rzad egipski; wszak Melecjusz byt
obywatelem greckim (ongi$ jako poddany
turecki miat te same kiopoty przy nomi-
nacji na metropolite Aten!).

Potoczyty sie uklady, ustepstwa; Me-
lecjusz oficjalnie uznany zostat przez
krola Fuada, ale wzamian za to, na sta-
nowisko pasterza nowo-utworzonej djece-
zji w Aksumie (w Abisynji) mianowany
zostat (w koncu 1927 r.) Syryjczyk, Mi-
kotaj Abdallah. Nie potrzebuje dodawac,
ze nominacja Abdallaha, ktéra snadz be-
dzie precedensem do dalszych ustepstw,
wywotata wsrdd egipskich Grekéw rozgo-
ryczenie i niecheé¢ do Melecjusza ).

(D. c. n).

s) D’Herbigny,Anglikanizm i Prawostawie”(1924),
str. 92 — 110, 131 — 139 i 166.

4 Por. ,Echos cTOrient’
1928, str. 476 — 477.
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1927, str. 212 — 222,
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Rys.

T. M. NAROLEWSK1.

STUBRAMNE TEBY

Nad Nilem $wieci w peilni jasna tarcz miesigca

I swym blaskiem odwieczne miasto grobéw wskrzesza,
Odzie kazdy krol w przepasce, co sie z ciata zwiesza,

W niezmiennej

1. KOLOSY AMENOFISA 11l

lezy pozie juz od lat tysigca.

Jak za czasé6w Ramzesa, liczna a milczaca,

Petna snéw granitowych ptynie ludu rzesza,
Mistyczny tworzy orszak i dumnie po$piesza
W$réd cieniow, ktére ksiezyc z obeliskéw straca.

Jose-Maria de Heredia ')

ZWANE KOLOSAMI MEMNONA.

W poblizu Teb
Stubramnych na le-
wym brzegu Nilu,
czuwajg dwie olbrzy-
mie postacie kamien-
ne (rys. L). Wiatr
muska ich znieksz-
tatcone twarze iszep-
cze zda sie wspo-
mnienia dawno u-
biegtych tysigcleci.
One jednak powazne,
z rekoma na kola-
nach, nieruchomo pa-
trzg gdzies w dal. Je-
dynie o wschodzie
stofnca, jak stara
wiesé niesie, styszeé
mozna cichg smetng
melodje. Zapewne
jest to Spiew dawnej
potegi i chwaty. Ko-
losy Memnona, a wta-
Sciwie Amenofisa I,
wywierajg zawsze
dziwne wrazenie osa-
motnienia, chociaz
jak stela z Muzeum
Kairskiego opiewa,
Amenofis 1M zbudo-

) Thum. Jbézef Kile-
mensiewicz.



wal tutaj gmach jakiego ,o0d stworzenia
Swiata” nie byto, gmach na cze$¢ Amona,
boga Teb, caly z bialego piaskowca, sre-
brem i ztotem zdobny, o ztotych wierze-
jach. Swiatynia ta przyozdobiona byla
licznemi rzezbami, z ktérych nie pozo-
stato ani $ladu.

Same Teby lezaty na terytorjum Luk-
soru i Karnaku i juz na trzy tysigce lat
przed nar. Chr. rozpoczat sie ich rozwoj.
Rozkwit jednak i podniesienie Teb do

Rys. 2. KARNAK.

godnosci ,,Tronu Obydwu Ziem”, to zna-
czy Dolnego i Gornego Egiptu, nastgpito
za panowania faraonéw XVIII dynastji,
ktérzy, podbijajac kraje sgsiednie od Syr-
ji i Gdérnego Eufratu z poinocy, az do
czwartej katarakty z potudnia, zwrécili
uwage na dogodne potozenie Teb. Za za-
tozyciela Teb uwaza sie Intefa, ktdrego
syn Intef | staje sie faraonem i pierw-
szym krolem dynastji tebanskiej. Na-
stepcy jego: Intef Il, Mentuhotep, Sekenera
przyczyniajg sie do rozwoju Teb. Ostat-

ni z nich walczyt wiele, o czem S$wiad-
czy znaleziona mumja w Deir el Bahari,
pokryta ranami, co dowodzi gwattownej
$mierci tego faraona.

Ahmes |, zatozyciel XVIII dynastji
(1580 przed nar. Chr.) walczy z najezdcami
Hyksosami i powoli wypiera ich z doliny
Nilu. O przebiegu tych walk niewiele
wiemy. (Jedynie niejaki Ahmes syn Eba-
ny opowiada szczeg6towo o karjerze swej
w marynarce i zdobycie obozu Hyksosow

SWIATYNIA AMONA.

zwanym Awaris. Pisze on ,stuzytem naj-
pierw jako oficer marynarki na statku fa-
raona Ahmesa |. Bylem wtedy miodzien-
cem, walczytem na wodzie, w kanale Pa-
redku-Awaris twarzg w twarz z wrogiem,
przyniostem jako zdobycz reke obcietg
za co dostatem zioto zastugi”).
Amenemhat | rozpoczyna budowe
Swiagtyni Amona, ktorg powieksza Sezos-
tris. Oprécz tego buduje pomieszczenia
dla kaptanéw w poblizu Jeziora Swiete-
go. Zarys zasadniczy pierwotnej Swigtyni
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Rys. 3. DEIR EL BAHARI.

Amona jest nieznany z tej prostej przy-
czyny, iz faraonowie XIX dynastji roz-
bierali i przerabiali bez skruputéw bu-
dowie swych poprzednikéw (Ramzes IL).
Za XVIII dynastji nastepuje centralizacja
wiadzy w Tebach. Wiladze wykonawczg
posiada dwuch wezyréw: jeden w Tebach,
drugi w Heliopolis. Przy dworze faraona
zyje caty sztab urzednikéw, a faworyci
dochodzg do witadzy jak np. Horemheb.
Wokoto Teb w miejscowos$ciach gorzy-
stych buduje sie groby dla faraonéw (w Do-
linie Kroléw znaleziono ostatnio ') grobo-
wiecTut-Ankh-Amona).Za Tutmesa lll na-
stepuje wielki rozkwit Teb. Beduini i naro-
dy Palestyny chetnie ptacg haracze ida-
niny. Tutmes zabiera sie do restauracji
Swigtyn. Pod kierunkiem stynnego archi-
tekta Inneny wykonuje sie wspaniate porty*
ki nawprost $Swigtyni Amona. Pomiedzy
obu portykami buduje Innana galerje ko-
lumn z cedrow libanskich ztoconych

i) W roku 1923.
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KOLUMNADA | PORTYK ANUBISA.

i srebrzonych. Zamawia w Azji oddrzwia
z bronzu, inkrustowane ztotem. Oprocz
tego restauruje Swiatynie w Abydos. Inne-
na z racji trzydziestoletniego jubileuszu
swego monarchy, zw. Nebsed, jedzie do
odlegtych kamieniotomoéw i przywozi
materjat na dwa olbrzymie obeliski, kto-
re ustawiono przed pylonami S$wiatyni
Amona (rys. 2.). Jeden z nich wznosi sie
jeszcze wsrod ruin Karnaku. Niezwykty
pomyst, acz nie oryginalny, miata krolowa
Chatszepsut, corka Tutmesa Ill, ktora bu-
duje w Deir el Bahari Swigtynie tarasowa
(rys. 3.). Architekt Tuti, nastepca Inneny,
jest realizatorem planow krolowej, ktéra
nazywa ,rajem Amona" swag S$wiatynie,
tarasy za$ jej ,tarasami Myrry“. Aby zu-
petnie upodobnié¢ Swigtynie do boskiej
krainy Punt, wysyta ekspedycje do Pun-
tu i sprowadza odpowiednie drzewa
i rosliny do swego ogrodu botanicznego.
Swigtynia Amona w Tebach dochodzi do
niebywatej potegi z racji donacyj, jakie
zapoczatkowat Tutmes Ill, przeznaczajgc



Rys. 4 KARNAK. ALEJA SFINKSOW.

Swigtyni wiekszg cze$¢ tupdéw ze zwy-
ciestw z pod Megido i Libanu. Swieta
i wszelkie uroczystosci dochodzg do nie-
bywatego przepychu. Do ogrodéw Swig-
tyni Amo.ia sprowadza sie egzotyczne
drzewa i zwierzeta niespotykane w doli-
nie Nilu. Obywatele Teb zaczynajg ko-
cha¢ sie w strojach zbytkownych,
w powiewnych lekkich tunikach, w mister-
nych perukach i bizuterji, w przestron-
nych ogrodach i patacach. Naptyw bo-
gactw do Teb jak i wielka ilos¢ niewolni-
koéw sprawity, iz dzieki ich pracy wyra-
staty budowle o nieSmiertelnych walorach.
Wielcy architekci tej epoki byli zarazem
i wielkimi medrcami i filozofami. Po
$mierci wynoszono ich do godnosci bostw
(jak Amenhotepa syna Hapiego). Litera-
tura i poezja dochodzg do szczytu formy
za panowania XVIII dynastji. ...

I oto nagle zjawia sie na tronie fara-
onéw wielki rewolucjonista, propagujacy
kult tarczy stonecznej—Atona. Imie swe
zmienia Amenofis IV na Akenaton, co
znaczy odblask tarczy stonecznej. Ake-
natonowi przypisuje sie wzniosty hymn do

Rys. 5. KARNAK.
KOLUMNA TAHARKI.
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Atona (zobacz,,Egipt”ks. Szczepanskiego).
Przes$laduje on kaptanéw Amona i oka-
zuje sie b. surowym w stosunku do opo-
zycji religijnej. Opuszcza wreszcie Teby
wraz z krolowag Tii, zong Nefertete
i szeSciu corkami. Zaktada nowg stolice
w Tell el Amarna. Przeciwko kultowi te-
mu staje po S$mierci Akenatona miody
Tut-Ankh-Amon, a nastepnie Horemheb,
ktéry zyskat sobie catkowicie kaptanow
Amona. Faraonowie XIX dynastji z ra-
cyj politycznych istrategicznych przenosza
sie do delty (Tanis) lub zaktadajg nowe
miasta, jak Ramessydzi miasto Per Ram-
zes. Tebom poswiecajg jednak wiele

jeszcze staran a nawet budujg w poblizu
Teb (stynne Ramesseum). Szczeg6lnie
Ramzes Ill ukochat Teby. W Medinet Ha-
bu buduje wielkg Swiatynie dla Amona.
I oto na XIX dyn. kornczy sie rozkwit
Teb. Panujg kaptani. Taharka stara sie
przyozdobi¢ i ratowa¢ miasto, nad kto-
rem jednak wisi nieunikniona zagtada.
Wojska assyryjskie Asurbanipala nisz-
czg i tupig stolice Swiata starozytne-
go, ktorej bogactwo wyspiewat Homer.

Teby, gdzie ongi$ ,,same jezdne pany
wyjezdzali na wojne z konmi i rydwany”,
staty sie ruing nieSmiertelnej chwaty
Egiptu.

AMON O RYSACH TUT-ANKH-AMONA. (Bruksela).

KAMIL SEYFRIED.

Materjaty do blbljografji japonskiej.

Ksigzki i artykuty o Japonji, napisane przez
Polakéw w jezykach obcych, oraz przektady pol-
skich ksigzek o Japonji na jezyki obce.

Tytuty tu umieszczone podaje na podstawie
bibljografij Wencksterna) (Nr.Nr. 1-16) i Nachodad

') Fr. von Wencksfern. A Bibliography of the
Japanese Empire, being a Classified List of all
Books, Essays and Maps in European languages
relating to Dai Nihon [Great Japan] published in
Europe, America and inthe East from 1859-93 A.D.
(yolume 1.). Leide, 1895.
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(Nr.Nr. 17-39). Pierwotny wykaz sporzgadzony prze-
ze mnie zawierat wiecej nazwisk, po blizszem jed-
nak rozwazeniu postanowitem cze$§¢ nazwisk, bar-
dziej mojem zdaniem watpliwych, skresli¢c. W os-
tatniej chwili, przed oddaniem rekopisu do druku,
dorzucitem jeszcze dwadzie$ciakilka nazwisk do
listy wykre$lonych (m. i. nastepujgce: T. de Wyze-

Fr. von Wencksfern. FA Bibliography of the
Japanese Empire.... Volume Il. comprising the lite-
rature from 1894 to the middle of 1906. 1907.

2 Bibliography of the Japanese

1906-1926. Compiled by Oskar Nachod. London,
Leipzig. 1928.

Empire



wa, L. de Zelinski, F. Toselowski, S. Syrski, A
Skrzyncki, v. Kunowski, J. v. Bojanowski, W. E. v.
Kalinowski, Q. Swarzenski, A F. Zdziarski, J. Strzy-
gowski, E. v. Kuczynski, F. C. v. Kuczynska, F.
Karminski, J. Blociszewski, S. v. Jezewski, A. So-
kolowsky, H. Gorzawsky ii.), oraz nie zamies$citem
kilka nazwisk niewatpliwie polskich tych emigran-
tow polskich, ktérzy wstapili do francuskiej stuzby
dyplomatycznej (Sienkiewicz, francuski minister-re-
zydent w Tokio; Klobukowski), tak ze z pierwot-
nego wykazu obejmujgcego 103 fytuty pozostato
zaledwie 39. Przez tak znaczng redukcje bardziej
watpliwych nazwisk chciatem osiggng¢ zmniejsze-
nie i o ile mozno$ci unikniecie ewentualnych za-
rzutbw weciagniecia do tego spisu nie - Polakéw,
lecz mimo tej ostrozno$ci nie wiem, czy cel ten
udato mi sie catkowicie osiggna¢.

Pozagdanem bytoby, by kto§ kompetentniej-
szy ode mnie zechciat zada¢ sobie trud przejrze-
nia jeszcze raz powyzszych bibljografij, gdyz by¢
moze, ze zawierajg one jeszcze jakie§ nazwiska
ktéreby sie w tym wykazie znalez¢ powinny a kto-
re przeoczytem, z drugiej znéw strony moze jedno
lub drugie z nazwisk przeze mnie tu podanych nie
powinno sie tu znajdowaé, gdyz z polskiego brzmie-
nia nazwiska (znieksztatconego czesto przez za-
chodnio-europejskag transkrypcje) nie mozna jesz-
cze wycigga¢ ostatecznego wniosku, ze mamy do
czynienia z Polakiem. Jest réwniez rzeczg mozli-
wag, ze wigczytem tu nieSwiadomie kilka nazwisk
rosyjskich; sam, niestety, jezyka rosyjskiego (jesz-
cze) nie znam i nie majac niezbednego poczucia
jezykowego mogtem popetni¢ kilka omytek, ktére
chetnie sprostuje nastepnym razem po otrzymaniu
pozytywnych danych stwierdzajgcych bezsprzecznie,
ze to lub owo nazwisko powinno ulec skresleniu.
Jestem zgdry przygotowany na to, ze ktéry$ z po-
wazniejszych znawcéw Wschodu, zwilaszcza ze
starszego pokolenia dla ktérego niejedno z naz-
wisk przeze mnie cytowanych bedzie blizej znane,
wytknie mi pewne braki lub niedoktadnos$ci, jednak
prosze o pobtazliwo$¢ wzigwszy pod uwage, ze
poczatek zawsze jest trudny i niewdzieczny, bo ci co
po nas przyjda bedg mieli utatwione zadanie, o ile
znajda utozony juz gotowy fundament lub chociaz-
by przygotowane cegietki pod przyszty gmach bi-
bljografji Wschodu.

Wartoby réwniez przejrzeé¢ bibljografje rosyj-
skie, gdyz przypuszczam, ze tam moznaby znalez¢
sporo wiadomosci i ciekawego materjatu, bibljo-
grafje zachodnie bowiem pomijaja zwykle zupetnie
dzieta w jezyku rosyjskim drukowane (Wenckstern)
a inne (jak np. Nachod) zamieszczajg wiadomosci
zaczerpniete z drugiej reki.

Przy uktadaniu tego
watpliwosci co do stusznosci
czy owych nazwisk. Decydowato w wielu wypad-
kach tylko subjektywne nastawienie i brzmienie
fonetyczne nazwiska a nie pewno$¢ oparta na bez-
spornych podstawach. To tez ogtaszajac ten wykaz
wyrazam nadzieje, ze wszyscy interesujacy sie
Wschodem zechcg mi w miare moznosci taskawie
dopoméc nowemi wiadomos$ciami lub ewentualnie
uzasadnionemi skresSleniami do stopniowego uzu-
petnienia ponizszej listy, ktdra— dodam nawiasem
—nie jest kompletna, gdyz nie obejmuje wszyst-
kich ksigzek w obcych jezykach drukowanych
(w wykazie tym nie figuruje np. przektad niemiec-
ki ksigzki W. Sieroszewskiego o Korei ') etc.).

spisu  miatem duzo
zamieszczania tych,

J) W. Sieroszewski. — Korea (Land und Volk
nach eigener Anschauung gemeinverstandlich ge-

[Umieszczone przed nazwiskiem * oznacza,
ze nie udato mi sie stwierdzi¢ wyraznie polskosci
tych os6b].

1) M. A Graf von Benyowski.— Schicksale und
Reisen von ihm selbst beschrieben. (Fahrt durch
das Stille Meer uber Japan und Formosa nach
China etc.). Przetozyt na jezyk niemiecki G. Fos-
ter, 2 tomy, 8v° Leipzig. 1791. [patrz wyzej: Uzu-
petnienie do bibljografji L. Pages].

2)* M. Wichura. — Aus vier Welttheilen. Ein
Reisetagebuch in Briefen. 8™, Breslau, 1866.
str. VIi-j-456 z tablica.

3)* Raczynski.—Uber die geographischen Karten
der Lander des aussersten Orients und andere
Documente des Handels dieser Lander in den Cen-
tralarchiven v«n Moscau (Russische Revue von
Roetfger 1876 [cze$¢ 10], str. 332). St. Petersburg.

4) M. Dunin V. Wasowicz.— Japanese Aconite
(Pharmaceutical Journal, 3-cia serja, t. Xl., strsfr.
149-151). London, 1880.

5)* A. Dybowski.— Rapport sur le papier au
Japon, sa fabrication et ses usages. Z ilustracjami
(Archives des missions scientifigues et litferaires,
3-cia serja, t. VIL). roy. 8vo, Paris, 1881.

6) R. Virchow wund J. Kopernicki. — Ober
Schaael von Ainos(Zeitschrift fur Ethnographiel881,
dodatek: Verhandlungen derBerliner Gesellschaft
fur Anthropologie, strstr. 191-192). roy. 8™, Berlin.

7) Wydanie wegierskie pamietnikéw Beniow-
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Ichi Bo.
(Bulletin

* *

W dalszych numerach tego pisma zamierzam
umiesci¢ tytuty nowszych ksigzek polskich odno-
szacych sie do Japonji, ktére sam w reku miatem
lub o ktérych mam wiadomosci najzupeiniej pew-
ne (o ile moznosci sprawdzone osobiscie). To bo-
wiem, co taskawi czytelnicy znajdg powyzej, przy-
taczam na podstawie bibljografij obcych (dla tat-
wiejszej orjentacji podajgc wszedzie zrédio, z kto-
rego dany tytutzaczerpnagtem) i.. na odpowiedzial-
no$é ich autoréow a raczej kompilatorow.

Chwilowo jestem tylko w posiadaniu przygod-
nie zebranych dorywczych wiadomosci o ksigzkach
w Polsce drukowanych (okoto 90 tytutdw). Jezeli
mi jednak czas i warunki pozwolg, zabiore sie do
systematycznego wyszukiwania rozproszonych wia-
domosci o ksigzkach polskich odnoszacych sie do
Dalekiego Wschodu, by w razie pomys$inego wyni-
ku poszukiwanh z zebranego materjatu utozyé pod-
waliny pod przysztg bibljografje Dalekiego Wscho-
du, ktéra stale uzupetniana i poprawiana mogtaby
sie wkoncu ubiegaé o tytut kompletnej.



Ra den Mas Jodjana. przechodzi z ojca na syna... (Zobacz

wspaniate dzieto o Jawie pr. M. Siedlec-

W koncu stycznia bawit w Warszawie kiego. Mortkowicz. 1913). Od wczesnej

gos$¢ egzotyczny p. Raden Mas Jodjana '), miodosSci uczyt sie Jodjana wyrazac za-
i dat nam przykitad, na
jednym z wystepdéw ta-
necznych, klasycznego
tanca dalekiej stonecz-
nej Jawy. Na Jawie ta-
niec jest zwigzany z kul-
tem religijnym, z poda-
niami i mitami. Pozo-
stat on wyrazem teskno-
ty ducha za tem, co sie
kryje poza tajemnicg by-
tu. Wybitng cechg tan-
ca orjentalnego jest je-
go powaga, plastyka
w wyrazie standéw du-
szy, harmonja ruchéw
ciata. Jest on pewnego
rodzaju obrzadkiem re-
ligijnym iz tego powo-
du w obawie wulgary-
zacji, zastrzezony jest
pewnej grupie ludzi,

gdzie tradycja tanca RADEN MAS JODJANA.

pomocg ruchéw ciata
przejawy i tesknoty
swej duszy. Gdy przy-
byt do Europy na stud-
jauniwersyteckie, wzbu-
dzit we Francji przy-
padkowo zachwyt swe-
mi produkcjami tanecz-
nemi. Postanawia odtad
odda¢ sie wytgcznie
sztuce tanecznej. Jezdzi
po catej Europie, wsze-
dzie budzac podziw sub-
telnoscig swego tanca.
W Warszawie wystgpit
Raden Mas Jodjana raz
jeden dnia 25.1. dajac
nam przyktad tanca ry-
tualnego i mistycznego.
Obok Jodjany wystepo-

RADEN MAS JODJANA W ROU ARDZUNY. fe ts 2
kiem odtworzyt tance dziewczece i peten
J) Czyta Sie Dzodzana. skupionej mocy taniec $wietego oreza.
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Na produkcje taneczne Jodjany ztozyty
sie pantominy, odtwarzajace legendy
i sceny z Mahabharaty.

Wiemy, iz wyrazem akcji pantominy
jest zmiana uktadu ciata a szczegdlnie ce-
lowos$¢ ruchéw. U Jodjany nie moglismy
sie dopatrzy¢ ani jednego ruchu nie po-
suwajgcego naprzéd akcji. Drganiem nie-
kiedy niewidocznem ciata, ruchami rak,
nég, a szczegollnie ekspresjg twarzy wy-
razat stany psychiczne bohateréw swych
tematow tanecznych. Przedziwne byty
ruchy dtoni: wydaje sie wprost rzeczg
niemozliwg, aby tyle treSci mozna byto
zamkng¢ w zgieciu, zwarciu i rozwarciu
dtoni, ze tyle ekspresji dramatycznej mo-
zna nada¢ ruchom palcéw. Orjentalny ta-
niec polega na tej wiasnie wyrazistosci
ruchéw jak twierdzi Kolbenperger w swej
»Magie des Tanzes”. Peing podniostego
nastroju byla scena miedzy Krishng
a Ardzung z Bhagavadgity (czesci epo-
su hinduskiego Mahabharaty). kwietnie
wyrazat Jodjana, zapomocg petnych nie-
pokoju ruchéw, rozpacz i lek wodza wojsk
stonecznych przed uzyciem broni w chwi-
li, gdy ujrzat w obozie nieprzyjacielskim
swych dawnych mistrzéw i nauczycieli.
Gtos Krishny powoli uspakaja Wodza.
W obronie prawdy nalezy uzy¢ oreza na-
wet przeciwko dawnym przyjaciotom,
gdyz miecz niszczy tylko znikomg po-
wioke ciata—wiezienie Ducha, Duch sam
jest przeciez niezniszczalny. Uspokojony
bohater napina swoj dalekonos$ny tuk.
W inny zupetnie nastréj wprowadza nas
legenda o krolu Pysznym. Pieknym jest
krél, lecz mimo to stara sie przyozdobic
jeszcze w drogocenne klejnoty i Swieci-
dta. Wszak pragnie podbi¢ serce ukocha-
nej. Z usSmiechem szczescia wycigga ra-
miona, marzac o wys$nionej. Czar owych
radosnych uniesien szybko pryska, bo oto
Ukochana oddaje serce innemu. Pyszny
krél w kamiennym bezruchu wyraza swa
rozpacz. Inna posta¢ jeszcze jaka ucie-
le$nit przed nami Jodjana: mgta Smier-
cionos$na sptywa na kraine boskiej Gan-
gi i grozi zagtadg zyciu ludzkiemu. Shiwa
jednak oddala niebezpieczenstwo: w pu-
har witasnemi rekoma zbiera S$miercio-
nosng mgte i wypija ja.

Oto kilka scen odtworzonych przez ja-
wanskiego tancerza, tak bogatych w tresci.
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Trzeba by¢ wielkim artystg z Bozej tas-
ki, jakim jest bezsprzecznie p. Jodjana,
aby na tak wiotkim instrumencie ciata
ludzkiego wyrazi¢ calg giebie nieSmier-
telnych poematow.

H. Tesznerdéwna.

Tatarskie ,jartyki" w Polsce.

Wsrod wielu skarbow naukowych, kry-
jacych sie dotychczas po naszych archi-
wach, do najcenniejszych i najciekawszych
nalezg ,jartyki” i ,fermany”, pisane przez
suttanéw tureckich i chandw krymskich do
krolow polskich. Te jartyki niebyty zupetnie
prawie przez nauke zbadane i wykorzysta-
ne; a spora ich kolekcja znajduje sie np.
w muzeum XX. Czartoryskich w Krakowie.
Oto wiasnie p. Abdullah Zihni, uczen prof.
Kowalskiego, posSwiecajacy sie badaniom
tych dokumentéw i studjom nad stosunka-
mi polsko-tatarskiemi, przysyta nam foto-
grafje jednego z tych jartykéw z czaséw
Jana Kazimierza, obiecujagc poda¢ w przy-
sztosSci blizsze o nich szczegoty.



Zasady medycyny tybetanskie]*).

Chi, Szara i Badahan, oto trzy czyn-
niki rzadzace wszechswiatem. Dostownie
_,,chi” oznacza powietrze, ,szara” — z0%¢,
,badahan” — wode, lub raczej ptyn. Jed-
nak ,chi” réwniez oznacza oddziatywa-
nie wszelkich sit, znajdujgcych sie w prze-
strzeni miedzyplanetarnej i jej samej na
organizm, oznacza réwniez stuch i dotyk,
-wreszcie wole i aktywnos$¢ kazdego czto-
wieka. ,,Szara” '— z6¢ oznacza dzialanie
Swiatta i ciepta na komdrke oraz wszyst-
kie funkcje, zwigzane ze zrédiem Swia-
tta — storicem. Wreszcie ,badahan”—
rozcigga si¢ na catg ziemie.

Zadaniem i celem kazdego organizmu
jest podtrzymywanie rownowagi miedzy
temi czynnikami, od ktérych zalezy zdro-
wie i zycie. Przewaga lub brak ktérego-
kolwiek z nich powoduje zaburzenia
w organizmie, wptywa na uksztattowanie
charakteru, woli, zdolnosci i zdrowia da-
nego osobnika. Stad wniosek, ze pod-
stawy moralne, to znaczy sita woli, jas-
no$¢ mysli oraz czysto$¢ umystu zalezg
od réwnowagi i rownomiernego dziatania
powyzszych czynnikéw.

Rys anatomiczno -fizjologiczny dany
przez autora w niczem sie nie rézni od
wspotczesnej anatomji i fizjologji, nato-
miast godnem uwagi jest nawigzanie zy-
cia organizmu do trzech wspomnianych
czynnikéw moralnych ,Chi — szara— ba-
dahan™’u, oraz w iscie wschodni spos6b
przeprowadzony podziat ciata ludzkiego
na rejony. | tak wola i aktywno$¢ miesz-
czg sie i zalezg od okolicy jamy brzusz-
nej i miednicy, mysl i wiedza od glowy,

wszelkie za$ uczucia, mito$¢, pragnienie
i rytm serca(?) od klatki piersiowej.
Przeprowadzajgc ten podziat, autor wy-

snuwa dos¢ oryginalny wniosek, ze ,cho-
roba jest najczesciej rownoznaczna z osta-
bieniem woli”, wniosek cokolwiek za
Smiaty, jezeli wezmiemy pod uwage caly
szereg chordb konstytucjonalnych, wszcze-

*) Wiodzimierz Badmajeff, doktér medycyny.—
Chi Szara Badahan. Zasady medycyny tybetanskiej.
Warszawa, 1929. Str. 197-J-1.

pionych w dziecko jeszcze przed urodze-
niem, w zadnym wypadku nie mogacych
zaleze¢ od woli, ktorej dziecko jeszcze
wcale nie posiada. To samo mozna po-
wiedzie¢ w stosunku do os6b posiadaja-
cych juz wyksztatcong wole, jezeli przy-
pomniemy sobie choroby zakazne.

Fizjologicznie ,,chi” oznacza stuch i do-
tyk, a wiec ucho i skore, jednak te czyn-
nos¢ fizjologiczng tego czynnika autor
rozcigga na uktad nerwowy, kostny, Scie-
gna, chrzastki, krtan, przetyk, oskrzela,
przewod pokarmowy i moczopiciowy,
skore, porost, czesci rogowe i uszy. Po-
jecie zbyt rozlegte, w ktorem jednak au-
tor zaznacza, ze najwazniejszem jest fun-
kcjonowanie grubej kiszki, od ktérego
zalezy funkcjonowanie ucha. Dlaczego?—
autor nie ttomaczy. To samo mozna po-
wiedzie¢ i o ,szara”:wzroku, cieple i na-
raz z6tci, gdyz ciepto wptywa na rozwdj
watroby, a watroba wytwarza z064¢, jed-
nocze$nie bedac niejako storicem orga-
nizmu. Gruczoty o wewnetrznem wydzie-
laniu sg filjami watroby —sg one jakoby
~piecykami ogrzewajgcemi pewne narza-
dy, np. nadnercze stuzy za piecyk ner-
kom, S$ledziona zotagdkowi, gruczoty tar-
czynowe (tarczyca) organom szyi” i t. d.
Gdyby narzady owe rzeczywiscie byty
filjami watroby, to nie byloby catego
szeregu schorzen, jakie spotykamy u lu-
dzi majgcych niedorozwiniete lub nad-
miernie rozwiniete: tarczyce, grasice, nad-
nercze lub inne — jak réwniez usuniecie
ktoregokolwiek z wyzej wspomnianych
narzagdow nie wptynetoby ujemnie na or-
ganizm chociazby nawet dlatego, ze cen-
trala przeciez zawsze moze zastgpié
filje.

Tak jednak nie jest. Jezeli usuniemy
naprz. nadnercza, w organizmie powsta-
je caly szereg zaburzen po wiekszej cze-
§ci prowadzacych do $mierci, przerost tar-
czycy wywotuje znang chorobe Basedo-
wa, usuniecie jajnikéw u kobiety lub ja-
der u mezczyzny, aczkolwiek nie prowa-
dzi do $mierci, jednak wytwarza specjal-
ny typ ludzi - jalowcéw upos$ledzonych
tak pod wzgledem anatomiczno-fizjolo-
gicznym, jak i psychicznym.



Dalej, autor szeroko rozprawia o try-
bie zycia, dajac szereg dos$¢ pozyte-
cznych wskazdwek,stosowanie ktérych nie-
watpliwie przyczynitoby sie do zdrowot-
nosci ludzkosci. Szczegdélng uwage zwra-
ca tak zwana indywidualna wrazliwos$é
kazdego osobnika. 1tu znowu, jak wyzej,
gtéwng role odgrywajg ,chi”, ,szara”
i ,badahan”, wedtug nich bowiem orga-
nizmy ludzkie mozna podzieli¢ na trzy
grupy, oraz szereg podgrup sktadajgcych
sie z potgczen trzech zasadniczych.

O leczeniu sposobem tybetanskim
autor mowi bardzo mato, w pierwszym
rzedzie ktadac nacisk na wewnetrzng
i zewnetrzng higjene pacjenta oraz na
t. zw. suchg operacje to znaczy masaz,
do ktorego przywigzuje bardzo wielkg wa-
ge i radzi stosowa¢ w wielu wypadkach.
Ale poza tem nic. Ba! nawet nie wiemy,
czy lekarze tybetanscy stosujg jakiekol-
wiek leki specjalne przy leczeniu cho-
rych.

Ksigzka, jak zaznacza autor, jest prze-
znaczona nie dla ko6t fachowych, lecz
dla szerszej warstwy spoteczeristwa. Mu-
sze jednak powiedzie¢, ze nie osiaggneta
ona swego zadania, gdyz jest zbyt stabg
dla Swiata fachowego i zbyt niedostepna
dla niefachowcow. Wydaje sie, jakoby
autor duzo umiat, lecz ze wzgledow czy-
sto osobistych, moze dlatego by nie zdra-
dzi¢ tajemnic Tybetu, nie mysli podzie-
lic sie z czytelnikiem zadnemi wiado-
mosciami, gdyz wszelkie sposoby lecze-
nia, o ktérych autor bardzo mato wspo-
mina, nie dajg konkretnego pojecia nie
tylko o zastosowaniu medycyny tybetan-
skiej w zyciu codziennem przez szersze
warstwy spoteczenstwa, dla ktorych jest
przeznaczona praca, lecz nie dajg nawet
Scistego pojecia o wyrazach ,chi — sza-
ra — badahan”. Kazda z tych nazw tyle
roznych rzeczy oznacza, ze trudno je
wszystkie zapamieta¢ naraz.

W naszym kraju do$¢ duzo jest zna-
choréw, cieszacych sie wielkiem powo-
dzeniem u prostych ludzi. Kilkakrotnie
zdarzata mi sie sposobno$¢ stykaé¢ z ni-
mi i musze przyzna€, ze nie wszysCy Sg
kuglarzami. Mozna spotka¢ ludzi pro-
stych, nawet niepismiennych, ktérzy na-
prawde majg duzo wiedzy. Ale ile razy
chciatem sie zblizyé, zeby dowiedzie€ sie
czegokolwiek o sposobach leczenia oraz
lekach-ziotach, uzywanych przez nich,
stale napotykatem niezrozumialy op6r,
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ktérego przetamac¢ nie zdotatem
Wiedza znachorska lubi
jemniczoscia.

Moze dlatego i autor ksigzki ,,Chi —
szara — badahan” byt tak tajemniczy.

nigdy.
otaczac sie ta-

Eug. Gutarewicz.

Jedyne polskie czasopismo w Azji.

Na catym olbrzymim obszarze azjatyc-
kiego kontynentu wychodzi w jezyku pol-
skim jedno tylko czasopismo. Jest to char-
binski ,, Tygodnik Polski”). Zaczat on wy-
chodzi¢ w 1922 r., w okresie szalejacej
jeszcze na Dalekim Wschodzie zawieruchy
rewolucyjnej i wojennej i powszechnego
rozprzezenia i ukazuje sie regularnie az
po dzien dzisiejszy. Dla nas, w kraju, naj-
ciekawsze sg w tem czasopiSmie wszelkie
wzmianki, dotyczace badz to zycia ,Po-
lonji” chinskiej, badZz to miejscowych wy-
padkoéw, czy stosunkéw, ujmowane na pod-
stawie bezposrednich informacyj u samego
zrédta; ale dla najliczniejszej rzeszy czy-
telnikéw ,, Tygodnika Polskiego”,, dla kolonji
polskiej w Chinach, najwieksze wtasnie ma-
ja znaczenie informacje z kraju; czesto tg
tylko drogg dowiaduje sie ona o wydarze-
niach w kraju ojczystym. To jest wiasci-
we, spoteczne znaczenie tego czasopisma;
tam, gdzie nieraz niema zadnej ksigzki ani
gazety polskiej, a gdzie mowa polska roz-
brzmiewa, dotrze¢ moze miejscowy ,Ty-
godnik Polski”, szerzac polskie stowo, pod-
trzymujac Swiadomos$¢ narodowsa.

Razem z ,Tygodnikiem Polskim” wy-
chodzi od zesztego roku ,,Biuletyn Polskie-
go Akademickiego Kota Badania Chin”, za-
wierajacy oprdcz kroniki Kola, streszczenia
referatdbw, wygtaszanych na posiedzeniach
jego sekcyj.

W poréwnaniu do wychodzacych w Chi-
nach perjodykéw angielskich, francuskich,
rosyjskich — ,, Tygodnik Polski” wyglgda b.
skromnie. Przyczynia sie do tego moze ma-
ty popyt, moze pewien brak doSwiadczenia,
brak rzutkosci i energji. Spodziewamy sie,
ze stopniowo i to zmieni sie na lepsze;
nalezy wiec ,, Tygodnikowi Polskiemu” zy-
czy¢ jaknajwiekszego rozwoju i poczytnosci.
-------------- ab.

t) Zatozycielem i wydawcyg ,Tygodnika Polskie-

go" jest ks. proboszcz W Ostrowski. Adres redak-
cji: Charbin (Chiny), 106 Grand Prospect Street.



O Abisynji i abisynskiej literaturze.

Znajomos$¢ Abisynji nigdy nie byta
u nas zbyt wielka. Owszem, dawno wie-
dziano u nas stosunkowo duzo o tym
kraju; jaka$ geografja z XVII w. w roz-
dziale ,0 chrzescianach w Abbassyey”
opowiada jak to Abisynczykowie przyjeli
wiare Swietg, ale ,wpadli potem wespot
y z Koftami (sic) Egyptskiemi w herezyg
nestoryanska”, i dzi§ w ich religji i oby-
czajach jest wiele ,batamuctw, ktére wy-
nikly z obcowania y z towarzystwa z Po-
gany, ktérzy ich zewszad obiegli”; ze
najpierw sie nawrdcita ziemia Tigre ,y tey
ziemie iezykiem wszystkie pisma jawnie
po dzi$ dzierh wydajg...”A czy pdzniej wiele
wiecej wiedzieliSmy o Abisynji albo —
co wiecej! —np. o literaturze abisynskiej?
Oprdécz paru wzmianek w encyklopedjach
gtucho jako$ u nas o tej literaturze. Nie-
jednego wiec zdumienie z pewnoscig ogar-
nie, gdy ujrzy przed sobg 20-stronicowy
zarys etjopskiej literatury (jako dziat I to-
mu ,Wielkiej Literatury Powszechnej”)
piéra dr. E. Stuszkiewicza ). Widzimy,
ze ta dzika, tajemnicza, odosobniona Abi-
synja posiadata zawsze swg wilasng lite-
rature, pisang w starym jezyku ge’ez, ze
ta literatura abisynska miata swe chwile
rozkwitu i zastoju, miata i okresy Swiet-
nosci (np. XV w.). Acz stabo, i ona ule-
gata zewnetrznym wplywom, miata tez
swoj okres sporéw religijnych (w okresie
penetracji katolickiej w XVII w.).

Literatura abisynska —to nietylko ttu-
maczenia Pisma Swietego, pisma religij-
ne, poezja koscielna, hagiografja, nieco
kronik i historyj — lecz i pisma filozoficz-
ne, a abisynskifilozof XVIl w. Zar’a Yakob
wypowiadat mysli, ktére w Europie do-
piero w epoce racjonalizmu ujrzaty Swia-
tto dzienne... Jest wreszcie i literatura lu-
dowa w jezyku amharskim, ktory ostatnio
zwolna wypiera¢ zaczyna jezyk geez
z jego stanowiska w literaturze.

Praca dr. Stuszkiewicza trafita na do-
brg chwile — ostatnio wzmogty sie silnie
zainteresowania Abisynjg. Zesziorocz-
ne wypadki, wiosenna rewolucja, wreszcie
koronacja Ras Tafarfego, ktdra Sciggneta
do Addis-Abeby liczne poselstwa, wysta-
ne na te egzotyczng uroczysto$¢ (m. in.

D E. Stuszkiewicz ,Literatura etjopska” napi-
sat... ,Wielka Literatura Powszechna” (Warszawa
1930), str. 399 — 418.

polskie poselstwo p. Dzieduszyckiego,
patrz str. 43) przyczynity sie do roz-
gtosu, do zwrdcenia uwagi Europy na ten
dziwny kraj, ktéory — jak to pisze dr.
Stuszkiewicz — jest krajem samych kon-
trastéw. Tu telefon i auta, tam najpry-
mitywniejsze sochy; tu spieczone zarem
rowniny, tam gory S$niegiem kryte; wsrod
ludnosci dziwne pomieszanie, nito Cha'
mici ni Semici, obok chrze$cijan, zacho-
wujacych zydowskie obyczaje — Zydzi
nieco tajemniczego pochodzenia; i wogole
cate to dziwne, niepodlegte, chrzescijan-
skie panstewko, ktére przez wieki zacho-
wato swg wiare i odrebno$¢, opierato sie
sgsiedzkim zakusom, pielegnowato swe
szczytne tradycje (np. pochodzenie krd-
lewskiej dynastji od Salomona) i ktore
badz co badz posiada ciggto$¢ swego
panstwowego bytu od zamierzchtych cza-
séw az po dzi$ dzien. W prasie naszej
namnozyto sie sporo artykutow o Abisynji,
czesto metnych i z niemitosiernie prze-
kreconemi nazwami. A wiasnie ostatnio
ukazaty sie: niemiecki (,,Durch Abessinien
und Erythraa”) i francuski (,En Abyssi-
nie, relation d’un voyage...” Paryz, Payot)
przektady niedawnej podrézy po Abisynji
p. Hermana Nordena; w Paryzu wy-
dano Swiezo (u Geuthnera) ,,Histoire poli-
tique et religieuse de TAbyssinie” zmar-
tego juz misjonarza ks. Coulbeaux; w Pa-
ryzu (u Maisonneuve) wychodzi tez
»Chronique du regne de Menelik 11” (2 to-
my, 700 stron...) pidéra zmartego juz w 1912
roku ,ministra piora” Menelika, Gebre
Sallasiego, dzieto, zawierajgce oprocz hi-
storji panowania tego wielkiego monarchy
i dzieje panowania jego poprzednikéw.

U nas oprocz studjow $. p. L. Sawic-
kiego nie wiele mieliSmy pozycyj w ,.etjo-
pologji”, a Swietna praca dr. Stuszkiewi-
cza stanowi wielki krok naprzod; jego
kompendjum literatury réwnoczes$nie stu-
zy¢ moze jako dzieje Abisynji.

ab.

Problemat indyjski.

Aktualnemu problematowi indyjskie-
mu poswiecit ostatnio warszawski kwar-
talnik ,,Przeglad Polityczny" dwa arty-
kuty: Anglika, p. G. P. Goocha i polskie-
go publicysty p. Wiad. Studnickiego.
P. Gooch 2 przedstawia nam catg kwe-

a) G. P. Gooch ,Kwestja indyjska”. Przeglad
Polityczny. Tom XIII str. 1 — 6. Warszawa 1930.



stje ze stanowiska historycznego, rozpatru-
je wszystkie fazy polityki angielskiej
w Indjach od uzyskania koncesji przez
»East India Company” do raportu komisji
Simona w lecie zesztego roku. Dla p.
Goocha kwestja nie wydaje sie wecale
postawiong na ostrzu noza: kierunek bo-
wiem ekstremistyczny, (dazacy do oder-
wania kraju od Anglji), reprezentuje w
Indjach tylko drobna czes¢ inteligenciji;
cata masa narodu zupeinie zachowuje
sie biernie. Ostatnie wypadki — to tylko
~eksperyment” dla angielskiej polityki,
ktéra musi go strawi¢; gdyby bowiem
Anglicy opuscili Indje, ludno$¢ pozosta-
wiona bytaby na pastwe wzajemnych
walk. Tak wyglgda w oswietleniu Angli-
ka caty ,kociot indyjski”.

P. Studnicki 1) przystepuje do kwestji
ze stanowiska ogoélnej polityki, rozwaza
geneze indyjskiego ruchu nacjonalistycz-
nego, znaczenie gospodarcze Indyj dla
Imperjum Brytyjskiego oraz stosunek So-
wietébw do catego ruchu. Obydwa arty-
kuty -sg krotkie, przystepne i godne po-
lecenia dla wszystkich ,geopolitykdw".

ab.

Problem Palestynski.

Skomplikowany problem palestynski zna-
ny byt dotychczas naszej literaturze ze Swiet-
nej pracy nieodzatowanego $. p. ks. W.
Szczepanskiego (,,Palestyna po wojnie Swia-
towej”). Ks. Szczepanski oswietlat to za-
gadnienie ze stanowiska Swiata chrzescijan-
skiego, ktorego pretensje do udziatu w roz-
strzygnieciu loséw Ziemi Swietej powszech-
nie sg znane; zkolei p. Wassan Girej Dza-
bagi 2 poruszyt te sprawe ze stanowiska
Islamu, dla ktérego problemat 6w wazny
nietylko jest ze wzgledow narodowych (prze-
waga Arabow), ale — ze wzgledu na miejsca
Swiete—i religijnych, jak dla chrzescijan
czy zydow.

Autor wykazuje biedy, popetniane przez
dotychczasowe rzady mandatowe w Pale-
stynie, nie liczace sie z dgzeniami arabskiej
ludnosci. Godne pozatowania wypadki z sier-
pnia 1929 r. byly rezultatem btedéw tej
polityki systemu mandatowego, ktéry — jak

) WL Studnicki ,Problemat indyjski” tamze
str. 6 — 12.

to pisze p. Dzabagi — ,,okazat sie tylko pa-
ljatywem i, jak wszelkie zalatwienia kom-
promisowe dzietem chwiejnem i niestatem”.
Problem palestynski stoi wiec otworem.

J. Rn.

Czerkieskie czasopismo we

Syriji.

Nie wiele u nas wiadomo zapewne 0 zy-
ciu tureckich Czerkiesow, t. j. potomkow
tych wychodzcow (liczba ich dochodzita
do miljonal), ktérzy w nieludzki sposob wy-
siedleni zostali ze swych dziedzicznych sie-
dzib przez Moskali w szdéstym dziesigtku
ubiegtego wieku, po zupetnem sttumieniu
ich dtugoletniego oporu. Nieszcze$liwi wy-
chodzcy, dziesigtkowani przez nedze i cho-
roby, gosScinnie przyjeci byli przez Turcje,
a z czerkieskich szeregéw wyszto wielu tu-
reckich mezow stanu i wyzszych wojsko-
wych. Po wojnie cze$¢ tych Czerkieséw do-
stata sie w Syrji pod francuski mandat —
wydajg tam oni swoje wiasne czasopismo,
w formacie dziennika p. t. ,,Mardz”.

Ot, lezy przed nami jeden numer te-
go egzotycznego czasopisma: artykut wstep-
ny pisany jest w jezyku czerkieskim, naste-
puje francuski artykut p. Kazi Chana ,,L emi-
gration des Tcherkess en Turquie” (skad
czerpaliSmy dane do tej notatki); strona Il
jest arabska, strona IIl i IV tureckie (sta-
remi literami). Jest tu i wspomnienie
0 $. p. Ramiszwilim i zdjecie, przedstawia-
jace dowddcow czerkieskich oddziatow
w Syrji  w swych narodowych strojach,

Syryjscy Czerkiesi utrzy-

francuskiej

ze sztandarami.
mujg bowiem wcigz zywa tgcznos¢ z ucisnio-
ng macierzg i z nowg pobolszewicka
kaukaska emigracja.

J. Rn.

Ukraina, Kaukaz i pokoj.

P. R. Smal-Stocki profesor warszaw-
skiego uniwersytetu i byly ukrainski poset
w Berlinie wydat matg broszurke o Ukra-
inie i pokoju"). Prof. Smal-Stocki przed-
stawia nam roznice warunkéw powojennych
miedzy Zachodem Europy, gdzie stosunki
sg uregulowane wedle zasad nie grozgcych
zadnemi powiktaniami, a Wschodem, gdzie
imperjalizm sowiecki stwarza wcigz zarze-

Wassan-Girej Dzabagi ,Zatarg arabsko-zy-

dowski w Palestynie”. Odbitka ze ,Spraw obcych”
(zeszyt IlI, 1930). Warszawa 1930, str. 23.
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wie nowych wojen; i dopoki Kaukaz i Ukra-
ina nie odzyskajg niepodlegtosci, to pokoj
ten nie bedzie mogt by¢ ustalony. Rosja
sowiecka ,,wiezienie narodéw” musi sie roz-
lecie¢, tak jak rozpadty sie inne — nie li-
czace sie z zassdg narodowos$ci—sztuczne
twory. ,V apparition des drapeaux natio-
naux a Kiev et au Caucase est uniguement
une guestion de temps”. Zawalenie sie so-
wieckiego kolosu i wyzwolenie Kaukazu
i Ukrainy bedzie gwarancjg dla europej-
skiego pokoju. Takich broszurek potrzeba
nam jaknajwiecej, jasno nas mogg o wielu
sprawach uswiadomi¢, o ktorych nie mamy
wyrobionego pojecia.
J. Rn.

,Promethee”.

Styczniowy numer tego interesujgcego
czasopisma zawiera na wstepie ogoélny ar-
tykut (,,L’agonie du bolchevisme”), poczem
nastepuje wspomnienie 0 $. p. Ramiszwilim.

P. Mir pisze o stanie przemystu nafto-
wego w Azerbajdzanie, ktdry — mimo szum-
nych sowieckich zapowiedzi — coraz bar-
dziej przez bolszewikéw jest zaniedbywa-
ny; p. Astan-bek (,La republique des Mon-
tagnards et le probleme caucassien”) przed-
stawia nam role Goérali w przysztej Fede-
racji Kaukaskiej, gdy republika Gorska sta-
nie sie barjerg, o ktérg rozbija¢ sie bedg
zakusy wroga z poOinocy. Dwa artykuty
(M. K ,Le paradis sovietique en TUkraine”
i Mustafy Czokajewa ,,Au Turkestan”) obra-
zujg nam catg groze rzadow bolszewickich
na dwuch krancach ,czerwonego raju”,
gdzie ludno$é, obdarzona dobrodziejstwami
kolektywizacji, zyje pod obuchem niesty-
chanego terroru i prowokacji. Nastepnie
przedrukowane sg wrazenia niemieckiego
korespondenta dr. Mullera z podrozy po
podminowanym sowieckim Kaukazie. Plany
sowieckie — pisze p. Tekin — (,En Azer-
baidjan”) dazg do przetworzenia Azerbej-
dzanu w jeden wielki os$rodek bawetniane-
go przemystu, zaleznego od Moskwy i do
zabicia azerbajdzanskiego rolnictwa, aby
Azerbajdzan zmuszony byt do importowa-
nia zboza z Moskwy. Na czem znéw po-
lega pozorne powodzenie idei komunistycz-
nych wséréd Goérali kaukaskich ttumaczy nam
p. Barasbij (,,Ce qu’est le communisme des
Montagnards”). Nastepujg uchwaty zjazdu
gruzinskiej socjaldemokracji i wspomnienie
posmiertne o p. Dryhurst, Irlandce i przy-
jaciotce narodu gruzinskiego. Wreszcie ar-

tykut ,La situation en Crimee et I’extermi-
nation du Tartare” — nalezy tym szczegO6lnie
poleci¢, co sie zainteresowali ksigzkg p. Sej-
dameta (por. ,Wschdéd” nr. Il, str. 37 —38).
Reszte numeru uzupetnia kronika. Ukraina,
Gorale, Gruzja, Azerbajdzan, Turkiestan,
Krym... ta wszechstronno$¢ i aktywno$¢ pu-
blicystyczna ukraifisko-kaukasko-turkiestan-
skiej emigracyjnej publicystyki godna jest
najwyzszego podziwu.

W numerze lutowym ,,Promethee” zwra-
cajg uwage artykuty: ,Le Caucase”, obra-
zujacy nam znaczenie i role Kaukazu; opis
pogrzebu §. p. Ramiszwili’ego, nastepnie
Mirza Bali ,Les bolcheviks dans le Proche
Orient”, demaskujacy catg perfidje sowiec-
kiej polityki w Turcji, Persjietc.; M. T. ,Au
Turkestan”, wreszcie Mik. Bassechesa, opis
dzisiejszej sytuacji na Kaukazie. Numer uzu-
petnia znow obfita kronika.

Jr.

Organ czeskiej orjentalistyki.

O ile nasz ,,Rocznik Orjentalistyczny”
obejmuje zagadnienia, dotyczgace Wschodu
W najszerszem tego stowa znaczeniu, o ty-
le wydawany przez praski Instytut Wschodni
kwartalnik  ,,Archiv  Orientalni” zawiera
prawie wytacznie prace, dotyczgce Bliskie-
go Wschodu; wsrdd 21 artykutéw ostatnie-
go rocznika ani jeden nie dotyka obszaréw
dalej na wschod lezacych od Indyj czy
Azji Srodkowej. W ostatnim (grudniowym)
zeszycie tego czasopisma znajdujemy 1 ar-
tykut (Pertold O. , The Ceremonial Dances
of the Sinhalese”™—cz. IV.) zaliczajacy sie
do indologji (o ile Cejlon do Indyj zaliczy-
my!); reszta artykulow wigze sie juz ze
Wschodem blizszym: Wesselski A. ,,Uber-
lieferungen aus der Zeit Mohammeds”,
Lexa F. ,Remarques sur quelques idees de
M. Gardiner publiees dans son Egyptian
Grammar” i ,Note concernant ZTorigine
d’un conte du livre arabe des Mille et une
nuits”, Bakos J. ,Die Zoologie aus dem
Hexamaeron des Mose bar Kepha” (cigg
dalszy). Turkologoéw zainteresuje artykut
F. Kraelitz-Greifenhorsta ,,Studien zur Laut-
lehre der Kazan-tatarischen Spreche”. Tak-
samo i wiekszo$¢ recenzyj (ws$rdd ktorych
dwie piora dr. Przeworskiego z Warszawy,
a 3 prof. Kowalskiego z Krakowa) obraca
sie w obrebie dziet, traktujgcych o Bliskim
Wschodzie. Zainteresuje nas m. in. recenzja
(pidra p. Rypki) ksigzki Deheraina o orjen-
taliscie i dyplomacie francuskim doby re-
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wolucyjnej Ruffinie, w ktérej wspomniany

jest znany juz nam dragoman polski Krut-

ta. Redaktorem ,Archiv Orientalni” jest

znakomity czeski orjentalista prof. B. Hrozny.
J. Rn.

Z Prasy Ormianskiej w Polsce.

Ostatni ,,Postaniec Sw. Grzegorza"
(organ archidjecez. zwigzku Ormian we
Lwowie), zawiera m. in. dokonAczenie ar-
menskiego kalendarza kos$cielnego oraz
dwa artykuty o Kajetanie Stefanowiczu,
malarzu orjentalistycznym o wybitnych
zdolnosciach — (dwie barwne reprodukcje
z jego ilustracyj do wschodnich bajek
dodane sg w formie plansz do artykutu),
ktory polegt podczas wojny jako rotmistrz
1 putku szwolezerdéw.

W kronice wyr6zniajg sie dwie
wzmianki o nowej francuskiej powiesci
na tle ormianskiem p. Paul Henry - Bor-
deaux (nie nalezy jej mieszaé ze znanym
literatem p. H. Bordeaux) p. t. ,Antaram
de Trebizonde". Warto i czytelnikéw
~Wschodu" zapozna¢ kiedy z tg intere-
sujgcg powiescig. Z innych ciekawszych
pozycyj w kronice wymieni¢ jeszcze wy-
pada notatki o tematach ormianskich na
zesztorocznym kongresie orjentalistycz-
nym w Wiedniu, o wystawie ormianskiej
sztuki w Bukareszcie i o Ormianach na
zesztorocznych ,Targach Wschodnich®
we Lwowie.

0 Muzeum Ormianskie w Polsce.

Mimo licznych zabytkéw ormian-
skich, nie posiadamy dotychczas w Pol-
sce muzeum ormianskiego; a potrzeba jest
o tyle naglaca, ze wiele zabytkéw nisz-
czeje w zaniedbaniu. Gorgcym rzeczni-
kiem sprawy utworzenia ormianskiego
muzeum byt zmarty niedawno IwowsKi
konserwator B. Janusz. ,Zycie w zwartej
kolonji ze Wschodu na gruncie polskim
wykazuje tyle momentéw ciekawych ze
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Z powodu braku miejsca zmuszeni jesteSmy
recenzje ksigzki Wi. Studnickiego ,Daleki Wschdd
w polityce $wiatowej” odtozy¢ do nastepnego nu-
meru

stanowiska ogolnej nauki, iz wielka na
nas spadnie odpowiedzialno$¢, gdybySmy
jeszcze w ostatniej chwili nie uratowali
resztek jej kultury, sztuki, obyczajow
i witasciwosci” mowit ongis $. p. B. Ja-
nusz. (Podajemy za ,Illustrowanym Kur-
jerem Codziennym” z 23 X11-1930). A stu-
dja armenistyczne leza jeszcze u nas
odtogiem, inwentaryzacja ormianskich za-
bytkéw nie jest dokonana. Na szczescie
utworzyto sie juz we Lwowie ,Towarzy-
stwo Przyjaciét Muzeum Ormianskiego"
a ostatni zjazd zwigzku muzedéw polskich
(w grudniu 1930 r. w Krakowie) sprawe
utworzenia ormiafiskiego muzeum réwniez
poruszat. Miejmy wiec nadzieje, ze dezy-
derat ten doczeka sie wkrotce zrealizo-
wania.

Karaimskie wydawnictwa z tucka.

P. Aleksander Mardkowicz wydat
ostatnio w tucku dwie ksigzeczki, z kto-
remi warto czytelnikéw ,,Wschodu” zapo-
zna¢. Jedna, autorstwa samego p. Mard-
kowicza, p. t. ,Synowie zakonu” ”) to krot-
kie, treSciwe zestawienie dziejow Karai-
mow i ich osadnictwa w Polsce. P. Mard-
kowicz wyraznie zaznacza, ze Karaimi
byli wpierw spotecznoscig tylko religijna,
sktadali sie bowiem z elity lzraela, ktora
w VII wieku postanowita zerwac z dotych-
czasowemi naleciato$ciami w Pismie Swie-
tem iwr6ci¢ do czystej interpretacji Biblji.
Ale potem, zmieszawszy sie z r6znemi,
na potudniu Rosji osiadtemi ludami, utwo-
rzyli Karaimi (krymscy, rosyjscy, polscy)
odrebng grupe etniczng. Grupa ta posia-
da wiec dzi$ swe zupeinie odrebne an-

)] Al
o Karaimach). tuck 1930, str. 20.

Mardkowicz ,,Synowie Zakonu” (kilka slow



tropologiczne czy psychiczne cechy, co
wptyneto na ustosunkowanie sie do nich
spoteczenstwa polskiego. Najdawniejsze
zrodta moéwig juz o lojalnosci, przywig-
zaniu i rzetelnoSci Karaimow; stosunek
wiec do nich czy to sfer urzedowych pol-
skich czy naszej literatury byt zawsze prze-
sigkniety szczerg zyczliwoscig.

Najwiekszg osobliwoscia Karaimow
byt bezwatpienia zawsze ich jezyk, na
ktéry juz oddawna nauka zwrocita naj-
baczniejszg uwage. Wsréd badaczy kara-
imskiego jezyka pokazne miejsce zajmujg
polscy orjentalisci $. p. Jan Grzegorzew-
ski i profesor Jagiellonskiego Uniwersy-
tetu Tadeusz Kowalski. Osobliwoscig je-
zyka karaimskiego, ktory nalezy do ro-
dziny jezykow tureckich, jest jego wyjat-
kowa odpornos¢ na czas i postronne
wptywy. Cho¢ mowita nim zawsze nie-
liczna tylko garstka, od pieciu wiekéw
oderwana od swego pnia macierzystego
(Krymu), zdotat on jednakze zachowac
sie w swej archaicznej formie, cho¢— jak
to pisat prof. T. Kowalski — zginety juz
dawno tureckie narzecza Tatarow i Or-
mian polskich.

Karaimski jezyk zachowat sie w swej
czystej formie, wykazujac wyjatkowe po-
dobienstwo do innych tureckich narzeczy.
Przegladajac S$Swiezo w +tucku wydana
(przez p. Mardkowicza) Gramatyke Ka-
raimska, napisang przez ucznia prof.
T. Kowalskiego dr. Ananjasza Zajaczkow-
skiego 1), widzimy, ze r6znice miedzy ka-
raimskim jezykiem i tureckim nie sg wiek-
sze niz miedzy polskim a biatoruskim
i to nie tylko w stownictwie, ale w morfo-
logji i sktadni. Osobliwem sie wydaje,
ze cze$¢ polskich obywateli (p. Mardko-
wicz liczy mniej wiecej 1000 dusz) wtada
tym samym mniej wiecej jezykiem, Kkto-
rym sie mowi w Anatolji albo np. na
Syberji (Jakuci).

P. Mardkowicz przystgpit tez ostatnio
do wydawnictw w jezyku karaimskim:
serje tychze rozpoczynajg ,Przygody
Eljahu”, bajka karaimska (po karaimsku
Eljahunun Ucuru) i karaimskie piesni re-
ligijne p. t. ,Zemerter”. W roku bieza-
cym zacznie tez wychodzi¢ w tucku ,,Ka-
raj Awazy” (,,Gtos Karaima”), ilustrowa-

i) Dr. A. Zajaczkowski
tyki jezyka zachodnio-karaimskiego” (narzecze tuc-
ko-hatickie), wydat Al. Mardkowicz. tuck 1931,
str. 34.

»Krotki wyktad grama-Tatarzy polscy byl

ne czasopismo, wydawane wytgcznie w je-
zyku karaimskim. Wreszcie na potowe
roku biezacego zapowiada p. Mardkowicz
druk stownika polsko-karaimskiego.

Jan Reychman.

0 organizacje muzutmanskiego wyznania.

Numer Il ,Przegladu Islamskiego”
zawiera interesujgce uwagi odnosnie do or-
ganizacji koSciota muzuimanskiego w Pol-
sce. Jak wiadomo na mocy konstytucji (ar-
tykut 115) wszystkie zwigzki religijne majag
uregulowaé¢ swoj stosunek do Panstwa, co
uczynity juz wszystkie wyznania, nawet tak
drobne jak karaimi czy staro - obrzedowcy
—jedynie muzuimanie posiadajag dotych-
czas organizacje prowizoryczng, z muftim,
wybranym w 1925 r. (nie okreSlajagc dtu-
gosci jego kadencji), ale bez kolegjum (ra-
dy), ktérego ustanowienie przepisane jest
przez Koran, a do ktérego— oprécz kompe-
tencyj sadowniczych, nalezatoby dyspono-
wanie budzetem. Zarzady poszczeg6lnych
gmin nie majg tez Scisle rozgraniczonych
funkcyj.

Rada Centralna Zwigzku Kulturalno-
Oswiatowego Tatarow Polskich juz w paz-
dzierniku 1929 r. powzieta odpowiednie
uchwaty o zwotaniu wszechpolskiego kon-
gresu muzutmanskiego, ktéry zajatby sie
uregulowaniem tych spraw. Ostatnio wy-
znanie muzutmanskie otrzymato swg organi-
zacje w Jugostawji, dokonany tez tam zostat
wybdr reis-ul-ulema (doktadng o tem wia-
domos$¢ zawiera tenze sam numer ,Prze-
gladu Islamskiego”).

Z dziejow Tatarow polskich.

Tatarzy polscy dumni sg ze swej
przesztosci w Rzeczypospolitej. Mato jest
bowiem przyktadéw, zeby element obcy,
zachowujac petng Swiadomos$¢ swego od-
rebnego pochodzenia potrafit nietylko tak
ztaczy¢ swe losy z losami swej nowej
ojczyzny, ale i wyjatkowo chlubnie zazna-
czy¢ sie w jej dziejach. Ulegajac stopnio-
wej asymilacji rozptywali sie w polskiem
morzu (odrebny jezyk zanikngt juz w XVII
wieku), ale zawsze, gdy Rzplita potrzebo-
wata bitnego Zoinierza na odparcie wroga—
gotowi do boju, aby
da¢ dowody wrodzonej walecznosci i me-
stwa. Tak byto ostatnio w 1794, w 1812,
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w 1831 inakoniec w 1919-1920, gdy dziel-
nie sie odznaczyt ztozony z samych Tata-
réw putk lekkiej jazdy tatarskiej.

Jezeli chodzi o pochodzenie Tatarow
polskich, to — mimo wie$ci o pochodzeniu
ich szlachty od Tiurko-tataré6w a gminu od
Mongotow—sfery naukowe uwazajg ich po-
chodzenie za wspolne. Zresztg dzieje pol-
skich Tatar6w nie sg jeszcze wyczerpujaco
opracowane i rozproszone po wielu przy-
czynkach i monografjach. Wiasnie ostatnio
monografjg tatarskiej szlachty zajat sie p.
Dziadulewicz. Herbarz p. Dziadulewicza ')
zawiera przedmowe, w ktérej przejrzyscie
przedstawione sg dzieje Tataréw w Polsce,
nastepnie rodowody rodzin tatarskich istnie-
jacych do dzi$ dnia i wygastych, rodziny
tatarskiego pochodzenia, wreszcie — pidra
p. Jakéba Szynkiewicza — stownik nazw
wschodnich, ktore daty zrédto wielu na-
zwiskom Tatar6w polskich (ktoby np. przy-
puscit, ze nazwisko Buczacki pochodzi od
tureckiego ,budzak”= wegiel, a Utan od
»,0gtan”—miody!). Na koncu sa tablice ge-
nealogiczne Azu'ewiczéw, Tuhan-Baranow-
skich, Temir-Tuhanéw, Bazarewskich, Ju-
szenskich, Kryczynskich, UHanéw, Najrria-
now, Sulkiewiczow, Szyrynskich i Jaku-
bowskich.

Rozprawa znanego badacza polskich

ORJENTALISTYKA

Orjentalistyka na polskich wyiszych uczelniach

W roku akad. 1930 1931.

Celem zapoznania naszych czytelnikéow ze
stanem studjow wschodoznawczych w Polsce po-
dajemy ponizej spis wyktadéw orjentalistycznych
na wyzszych uczelniach w biezagcym roku akade-
mickim zaznaczajgc, ze niektdre wyktady odbyty
sie tylko cze$ciowo z powodu dituzszej nieobec-
noéci wyktadowcow.

(Cyfry arabskie oznaczajg ilos¢ godzin danego
wyktadu w tygodniu; liczby rzymskie — trymestr,
w ktorym wytgcznie jest dany wyktad).
WARSZAWA

Uniwersytet.
Na wydz. teologji katolickiej:
Prof. n. ks. dr. W. Michalski: Historja lzraela (1).

) St. Dziadulewicz ,Herbarz rodzin

skich w Polsce". Wilno 1929.

tatar-
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Tatarow p. Leona Kryczynskiego') intere-
suje napozor tylko fachowcow w zakresie
dziejow gospodarczych czy agrarnych. Bo
c6z moze szerszy ogét obchodzi¢ historja
jednego majatku, w Lostajach (pow. osz-
mianski, niedaleko Krew), ktory od dawien
dawna az po dzi$ dzien byt w tatarskich
rekach. Ale p. Kryczynski umie wplataé
tyle interesujacych szczegotow z dziejow
polskich Tatardw, z ich historjografji, czy
o roli nauki wzgledem nich, ze—pomijajgc
b. cenne szczegdly bibljograficzne, ktore
czytelnik znajdzie w licznych odnos$nikach
— przeczytanie rozprawy p. Kryczynskiego
nalezy bezwglednie poleci¢ tym wszystkim
co sie Wschodem interesuja.

P. L Kryczynski zahacza tez o stosu-
nek naszej literatury pieknej do Tataréw
polskich, cytujac piekny ustep z ,,Pamiet-
nikow kwestarza” Chodzki, opisujacy wizy-
te kwestarza w goscinnych Lostajach, i wspo-
minajac o innych pisarzach, biorgcych zycie
Tatarow polskich za tematy swych utworow.
Ciekawy to temat i dobrze, ze kto$ nim
sie zajat. Wogole caly ten, coraz to sze-
rzej sie rozwijajagcy ruch naukowy sk ero-
wany ku badaniu polskiej Tatarszczyzny, jest
objawem godnym najwyzszego zaintereso-
wania szerokich sfer polskiego spoteczen-
stwa.

Jan Rpychman.

POLSKA.

Prof. n. ks. lic. J. Stawarczyk: Gramatyka hebraj-
ska (2).
Prof. n. ks.dr. J. Bromski: Jezyk asyro-babilonski (4).
» » " Historja starozytnego Za-
chodu Azji (2).
Prof. n. ks. dr. J. Bromski:
(U-
Na wydz. teologji ewangelickiej:
Prof. z. ks. lic. J. Szeruda: Gramatyka jezyka he-
brajskiego I, Il (4).
Prof.z.ks.lic. J. Szeruda: Proseminarjum hebr.11l (2).
N Dzieje Zydow Il (2).
Na studjum teologji prawostawnej:
Zast. prof. kand. fil S. Kisiel-Kisielewski: Jezyk he-
brajski, kurs nizszy (2).

Seminarjum z sumerolo-

2 L. Kryczynski ,Regestr dokumentow
dobra tatarskie tostaje 1600-1789" podat... (Atene-
um Wilenskie, 1930, n. I-ll, str. 312-339; i odbitka
Wilno 1930)



Zast. prof. kand. fil. S. Kisiel-Kisielewski: Jezyk he-
brajski, kurs wyzszy (2).
Zast. prof. kand. fil. S. Kisiel-Kisielewski: Archeolo-

gia biblijna (2).
Na wydziale humanistycznym:

Doc. dr. M. Bataban: Historja zydowska (1).
. . St. Poniatowski: Etnografja Eurazji (2).
Prof. n. dr. St. Schayer: Kurs elementarny sans-
krytu (4).
Prof. n. dr. St. Schayer: Lektura hymnéw Rig-We-
dy 1 (4).
Prof. n. dr. St. Schayer: Lektura Upaniszadow Il (4).

» » » wybranych tekstow
wedantystycznych 1l (4).
n. dr. St. Schayer: Religje indyjskie (3).
z tyt. prof. n. M. Schorr: Interpretacja nowoba-
biloriskich dokumentéw prawnych (I i Il) (2).
z tyt. prof. n. M. Schorr: BabiloAski epos stwo-
rzenia Swiata Il (2).
z tyt. prof. n. M. Schorr:
arabskich (2).

Prof.
Doc.

Doc.
tekstéw

Doc. Interpretacja

Doc. z tyt. prof. n. M. Schorr: Zarys kultury Babilonji
i Asyrji (1).

Doc. dr. B. Richter: Lektura poetéw z czaséw dy-
nastji Tang (2).

Doc. dr. B. Richter: Zarys historji sztuki starozyt-
nej chinskiej (2).

Doc. dr. B. Richter: Seminarjum sinologiczne (2).

Instytut Wschodni

Prof. dr. St. Poniatowski: Etnografja Wschodu (2).
" Seminarjum (2 co dwa

tygodnie).
J. Galinski (w zastepstwie H. Usmi):

Jezyk turecki, teorja, kurs | (3).

»  11(3).

” u (2.
Z. Chan-Chojski: Jezyk turecki, praktyka kurs 1 (1).
, ().
.............................................. ,» HI (3).

Dr. J. Nakaszydze: Jezyk gruzinski (2)
" Literatura gruziniska (2 co dwa
tygodnie).
J. Jaworski: Historja Chin (1).
Jezyk chinski, teorja, kurs 1 (3).
n n u n n I (3).
Ma-Wei-Kang: ,, » praktyka kurs 1 (2).
i i n u i n 1l (2).
Cz. Miszkiewicz: Jezyk Japonskl teorJa kurs '1(3).
ii n n n u n 1 (3).
u Hl (2).
praktyka kurs 1 (2).
I (3).

ul (2).

u u n
R. Umeda: Jezyk japonski,
ii n ii n u

Kaligrafja chifnska (1).

Wolna Wszechnica Polska.

Na wydziale humanistycznym:
Doc. dr. I. Wajnberg: Lektura tekstow biblijnych (2).
i, i Kurs jezyka arabskiego (2).

Instytut Studjéw Handlowych i Orjentalistycznych.

Na wydziale orjentalistycznym:
Cieografja polityczna Wschodu (30 rocznie)

. ekonomiczna (60 . ) ng

Jezyk turecki | NE

o Knui i 020 rocznie) Bl_g
chifski | u

KRAKOW.
Uniwersytet.

Na wydziale teologicznym:

Doc. ks. dr. A. Bielenin: Hebrajskie starozytnosci
religijne (1).

Doc. ks. dr. A Bielenin: Fonetyka i morfologja he-
brajska 1 i Il (2).

Doc. ks. dr. A Bielenin: Czytanie i objasnianie
sktadni tekstow hebrajskich 1l (2).

Doc. ks. dr. A. Bielenin: Gramatyka jezyka arab-
skiego I i Il (2).

Doc. ks. dr. A. Bielenin: Gramatyka jezyka aramej-
skiego Il (2).

Na wydz. filozoficznym:
Prof. z. dr. WI. Demetrykiewicz: Stosunek Azji do
Europy w czasach przedhistorycznych w $wie-
tle wykopalisk (5).

Zast. prof. ks. T. David: Les Sumeriens 1 (2).
n " Les Semites en Mesopo-
tamie 1 (2).

Zast. prof.ks. T. David: Mythes cosmographiques de

Summer et d’Akad.
prof. ks. T. David:

skich (2).

n. dr. H. Willman-Grabowska: Gramatyka san-
skrytu klasycznego | i Il (1).
n. dr. H. Willman-Grabowska:

krytu klasycznego Il [1].

n. dr. H, Willman-Grabowska: Czytanie i ko-
mentowanie Chandogya-Upaniszad | i Il [1].
n. dr. H. Willman-Grabowska: Czytanie i kom.
Bhagavad-Gity Il [1],

n. dr. H. Willman-Grabowska:
dyjska i 1l [1],

n. dr. H. Willman-Grabowska:

m (2).
Zast. Lektura tekstéw koptyj-
Prof.

Prof. Skiadnia sans-

Prof.
Prof.

Prof. Gramatyka we-

Prof. Atharva Veda 11
1].

n.[ c]r. H. Willman-Grabowska: Gramatyka awe-
styjska | i 1l [1],

n. dr. H. Willman-Grabowska:
ka sogdyjskiego Il [1].

n. dr. H.Willman-Grabowska:Yataka jako zwier-
ciadto kultury staroindyjskiej 1 i Il [1],

n. dr. H. Willman-Grabowska: Dramat indyjski
1J.

n.[ dr. H. Willman-Grabowska:
indjanistyczne [1].

n. dr. H. Willman-Grabowska:
djanistyczne [1].

Prof. z. dr.T. Kowalski:

Prof.

Prof. Gramatyka jezy-

Prof.
Prof.

Prof. Proseminarjum

Prof. Seminarjum in-
Gulistan Sa’adiego |i Il [1].
Liryki Hafiza Il [1].

Proza arabska [1).

Dywan Imru’ul Kais’a[1].
Czytanie i objasnianie tek-
stow gwarowych osmansko-tureckich [1].

Prof. z. dr. T. Kowalski: Teksty karaimskie [1].
» Seminarjum turkologiczne [2].
B. Katz Jezyk hebrajski kurs | [2].

"PI-
H. W
D. Carr: Jezyk japonski kurs nizszy [2J
wyzszy [2],
Wyzsze Studjum Handlowe.
Prof. U. J. T. Kowalski: Jezyk turecki, kurs 1 [z]
U [2]

"
J8
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L> Carr: Jezyk chinski, kurs 1 [2],

u o u u u Il [2].

u u u n ~ n Il [2].

Prof. U.J. Dr. S. Smolenski: Geografja gospodarcza
Wschodu [1],

Prof. W. S. H. Dr. Z. Sarna: Seminarjum z zakresu
organizacji handlu polskiego ze Wschodem[2],

LWOW.

Uniwersytet.
Na wydziale teologicznym:

Prof.z.ks.dr. A Klawek: Jezyk biblijno-aramejski [1]
» , P. Stach: Gramatyka jezyka hebraj-
skiego [21.
Prof.z. ks. dr. P. Stach: Geografja Palestyny i Il [1],
” ” ” Archeologja biblijna 11l [1],

Na wydz. prawnym [Studjum dyplomatyczne]:
Prof. z. Z. Smogorzewski: Wstep do nauki jezykéw
muzutmanskich [2].
Szejh Ibrahim Ben Banuch: Kurs
arabskiego | i Il [3], 1l [2]

Na wydziale humanistycznym:

Prof. z. ks. dr .A. Klawek: Historyczna gramatyka je-
zyka hebrajskiego [2].

Prof. z. ks. dr. A Klawek:
[hebr], [2].

Prof. z. Z. Smogorzewski:

ka arabskiego [1].

z. Z. Smogorzewski: Interpretacja tekstéw his-

torycznych arabskich [2].

Prof. z. Z. Smogorzewski: Interpretacja tekstow 1001

nizszy jezyka

Cwiczenia seminaryjne
Gramatyka opisowa jezy-

Prof.

nocy [1],

Prof. z. Z. Smogorzewski: Zarys literatury arab-
skiej [2].

Prof. z. Z. Smogorzewski: Proseminarjum filozofji
arabskiej [2],

Prof. z. Z. Smogorzewski: Seminarjum filologji arab-

skiej [2],
Prof. z. Z. Smogorzewski: Wstep do nauki... p. wyzej.
Szejh Ibrahim Ben Banuch: Kurs nizszy., p. wyzej,
» Jezyk arabski [lekto-
rat] [6].
Prof. z. Z. Smogorzewski: Interpretacja tekstéw his-
torycznych [tureckich] [1],

Prof. z. Z. Smogorzewski: Zarys literatury turec-
kiej [1],
Sadyk Bej: Jezyk turecki [8].
u i Kaligrafja muzutmarska [1],
Prof. z. Z. Smogorzewski: Zarys literatury per-

skiej [2].

Prof. n. dr. J. Kurytowicz: Seminarjum:
stow Srednioperskich [2].

Prof. n. dr.St. Stasiak: Kurs sanskrytu dla pocz. [2].

Poetyka indyjska [2].

” Interpretacja jednego z drama-
tow indyjskich [1].

Prof.n.dr. St. Stasiak: Logika i epistemologia buddyj-
ska [1],

Prof. n. dr. St. Stasiak: Lektura tekstéw nowoindyj-
skich [1]. ]

Prof.n.dr.St. Stasiak: Zycie Buddhy na podstawie fi-
guralnych zabytkéw indyjskich [1].

Prof. n. dr. St. Stasiak: Seminarjum indjanistyczne.

Dr. E. Stuszkiewicz: Pancatantra.

Prof. z. Wk Kotwicz: Wstep do studjow attaistycz-
nych [2].

Prof. z. Wk Kotwicz:
fycznych [1],

lektura tek-

” ”» ”»

Wstep do studjéw mongolis-
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Prof. z. Wk Kotwicz: Lektura mongolska [2].
Proseminarjum attaistyczne [1].
» Seminarjum mongolistyczne [1].
Ks. B. Dawidowicz: Jezyk staroormianski [4],

WI1l1LNO.

Uniwersytet.
Na wydz. teologicznym:
Zast. prof. ks. mag. A Cichonski:
Na wydziale humanistycznym:

Prof. n. dr. Jan Otrebski: Gramatyka sanskrycka [2].
Dr. D. Neiger: Jezyk hebrajski.

Palestynologja [2].

Instytut Naukowo-Badawczy Europy Wschodniej.

Dr. Seraja Bej Szapszal: Jezyk turecki [p. wzmian-
ka nizej],

POZNAN.

Uniwersytet.

Na wydz. humanistycznym:
Prof. z. dr. A Smieszek: Nowozytne panstwo egip-
skie [2].
z. dr. A. Smieszek: Pismo i jezyk starozytnych
Egipcjan [4],
z. dr. AL Smieszek:
egipskich [1].
Prof. z. dr. A. Smieszek: Cwiczenia w zwigzku z wy-
ktadami [2].
prof. dr. M. Ruxeréwna: Wzajemne wplywy Azji
Przedniej i Grecji Il [1].
prof. dr. M. Ruxeréwna: Seminarjum: Wplywy
kultury Azji Przedniej na kulture kretenisko-
mykenska 1l [2].

Prof.

Prof. Imiona bogéw i kréléw

Zast.

Zast.

Z powodéw niezaleznych od redakcji nie mogli-
$my zamies$ci¢ w niniejszym spisie wyktadéw uni-
wersytetu lubelskiego.

0 studja orjentalistyczne w Polsce.

W tomie X ,Nauki Polskiej" rozwaza znako-
mity polski orjentalista prof. Wt. Kotwicz J) dotych-
czasowy dorobek orjentalistyki w Odrodzonej Pol-
sce. Przed wojng nie mieliSmy prawie orjentali-
styki na naszych wszechnicach; a wysitkom grona
badaczy Wschodu zawdziecza¢ nalezy dzisiejszy
stan rzeczy, dajacy mozno$¢ studjowania w Polsce
nauk orjentalistycznych. Prof. Kotwicz uwaza za
ujemny objaw to, ze orjentalistyka polska jest roz-
proszona po wszystkich prawie polskich uniwersy-
tetach, sa 3 katedry orjentalistyki we Lwowie,
2w Krakowie, 1 w Poznaniu, 3 docentury w War-
szawie?). Taki stan rzeczy nie pozwala z jednej stro-
ny na racjonalny podziat pracy naukowej, z dru-
giej za$ rozprasza $rodki materjalne, i to tak po-
moce finansowe jak itechniczne, nie podobna bo-
wiem wszystkich pracowni zaopatrzy¢ we wszyst-
kie potrzebne pomoce naukowe; wiele ksigzek

t) Kotwicz Wt ,,Studja orjentalistyczne w Pol-
sce” napisat... Nauka Polska, tom X (Warszawa
1929) str. 323-331.

2) Pisane w r. 1929.



z zagranicy, a nieraz
potrzebnych mu

trzeba wcigz
uczony musi
wydawnictw.

W parze za tem idzie nieréwnomierno$¢ trak-
towania Wschodu przez polskag nauke. Najsilniej
reprezentowany jest Wschéd starozytny; nieco go-
rzej filologja muzumanska, indjanistyka i filologja
biblijna, stabiej semitologja i sinologja; japonistyka
i iranistyka zupetnie prawie sg zaniedbane. Wy-
chodza 2 czasopisma orjentalistyczne, istnieje Pol-
skie Towarzystwo Orjentalistyczne; prof. Kotwicz
zwraca tez uwage na kursa jezykéw wschodnich
(np. przy Instytucie Wschodnim, przy krakowskiem
W. S. H.), ktére przyczyniajg sie do szerzenia prak-
tycznej znajomosci wschodnich jezykéw. Mimo
wiec znikomych $rodkéw orjentalistyka polska da-
zy do coraz dalszego rozwoju.

O ile prof. Kotwicz jest zwolennikiem cen-
tralizacji studjow orjentalisfycznych, o tyle prof. St.
Stasiakl) zwraca sie przeciwko centralizacji nie
w sensie lokalnym, ale pod wzgledem traktowania

sprowadzacé
sie obywac bez

Z Orjentalistycznego Kota Mtodych.

Na odbytem w dn. 13X11 ubiegtego roku Wal-
nem Zebraniu zostal obrany Zarzad Kota na rok
1931 w osobach: W. Bgczkowskiego—prezesa, Kon-
rada Imnadze — vice-prezesa, P. Kurnickiego, M.
Brodzikowskiej, M. Linneréwny, B. Debinskiego,
Z. Peszke i innych.

Koto przyczynito sie do powstania Orjentali-
stycznych Kél w Wilnie i Krakowie; podkresli¢ na-
lezy, ze Orjentalistyczne Koto Mtodych w Krako-
wie, reprezentowane przez sprezysty Zarzad Tym-
czasowy w osobach: T. Radwanskiego — prezesa,
J. Wroczynskiego—v.-prezesa, A. Sackiewicza—se-
kretarza i innych, ma duze widoki rozwoju i po-
wodzenia.

W dniu 8 lutego r. b. Kolo urzadzito w lokalu
Instytutu Wschodniego Czarng Kawe-Bridge.

Z Akademickiego Kota Charbifnczykéw w Krakowie.

Staty naptyw abiturjentéw z Charbina do Kra-
kowa dat bodzca do utworzenia Kola Charbinczy-
kéw. Celem powyzszego Kota jest zrzeszenie og6tu
akademikdéw, abiturjentéw gimnazjum im. H. Sien-
kiewicza w Charbinie, wzglednie pochodzacych
z Dalekiego Wschodu, utrzymywanie duchowej
i towarzyskiej tgcznosci miedzy akademikami char-
binczykami, studjujacymi na wyzszych uczelniach
w innych miastach Polski, wyrabianie wspolnych
daznosci i ideatdw i t. p.

1) Stasiak St. ,Za, czy tez przeciw centrali-
zacji studjéw orjentalistycznych w Polsce?" podat...
tamze str. 621-629.

orjentalistyki przy uwzglednianiu studjow akade-
mickich. Wedtug prof. Stasiaka indjanistike nalezy
zupetnie wyodrebnié, i nie tgczy¢ jej z innemi
przedmiotami orjentalistycznemi; takie potgczenie
bowiem niepotrzebnie utrudnia studja.

Lektorat jezyka tureckiego w Wilnie.

Dnia 6 grudnia odbyta sie w wilenskim In-
stytucie Naukowo-Badawczym Europy Wschodniej
pierwsza lekcja jezyka tureckiego. Przed wyktadem
stowo wstepne wygtosit prof. Ehrenkreutz, poczem
lektor jezyka tureckiego, znany orjentalisfa J. E.
Hachan Karaiméw p. Seraja bej Szapszal wygtosit
przemoéwienie, w ktérem podkre$lit znaczenie je-
zyka tureckiego szczegdlnie dla nas, Polakéw, od
wiekéw stykajacych sie ze $wiatem turko-tatarskim.
Szczegbtowe sprawozdanie z odczytu (pidra p.Le-
ona Kryczynskiego) zawiera ,Kurjer Wileaski"
z 10 grudnia.

Nieoficjalnie Kolo Charbifnczykéw w Krakowie
istnieje juz od paru lat, a dziatalno$¢ jego zazna-
czata sie urzadzaniem przez poszczegélnych czton-
kéw odczytéw, poswieconych sprawom Dalekiego
Wschodu, a zwtaszcza kolonji polskiej w Chinach
iw zasilaniu prasy artykutami o podobnym charak-
terze. W miedzyczasie Koto miato zaszczyt podej-
mowania w Krakowie: ks. Aleksandra Ejsmonta,
ks. B. Piotrowskiego, K. Symonolewicza, delegata
Rzeczypospolitej na Chiny, dyrektora gimnazjum
w Charbinie inz. K. Grochowskiego, ktérego stara-
niom wiekszo$¢ cztonkdéw Kota zawdzigecza tnoz-
no$¢ przyjazdu do Polski i studjowania na wyz-
szych uczelniach, i innych.

Na Walnem Zgromadzeniu dnia 21.1.31 r. od-
byto sie formalne przyjecie statutu Kota, oraz zo-

stat wybrany Zarzad Kota w sktadzie nastepuja-
cym: prezes — kol. Franciszek Tybulczuk, v. pre-
zes — kol. A Sackiewicz, sekretarz i skarbnik

kol. W. Juszkiewicz. Komisja rewizyjna: kol. S. Cho-
lewicki i kol. W. Chacinski.

Koto zwraca sie z gorgcym apelem do wszyst-
kich kolezanek i kolegébw z Dalekiego Wschodu,
sfudjujacych w innych miastach Polski, aby ze-
chcieli nawigza¢ kontakt w celu wspoétpracy. Adres:
Akad. Koto Charbinczykéw, Krakéw', Jabtonowskich
19, | p., lokal Akad. Kola Kresowego.

Przyjazd przedstawiciela przemystu polskiego

w Chinach.

Z Charbina przyjechat do Polski Prezes ,,Zwigz-
ku Kupcéow i Przemystowcéw Polskich w Man-
dzurji", oraz Dyrektor oddzialu na Mandzurje
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,British American Tobacco Co.”, p. Wiktor Rad-
wan z rodzing. Szereg firm przemystowych pol-
skich oraz handlowcéw, ktérzy interesuja sie ryn-
kiem Chin i Mandzurji, odbyto juz konferencje
z Prezesem Zwigzku o obecnem potozeniu tamtej-
szych rynkéw. Jak nas informuja, zamierza Pan-
stwowy Instytut Eksportowy skorzysta¢ z pobytu
p. Radwana w Warszawie i urzadzi¢ szerszg kon-
ferencje dla przedstawicieli zrzeszeA przemysto-
wych oraz tych gatezi naszej produkcji, ktére
eksportujg na rynki Mandzurji i Chin. Towarzystwo
Polsko-Chinskie pragnie réwniez zaznajomi¢ sze-
rokie sfery spoteczenstwa, przedstawicieli Wtadz
oraz prase z obecnem potozeniem emigracji polskiej
w Chinach i jej rolg oraz pracami nad polsko-
chinskiem zblizeniem i w tym celu zamierza zor-
ganizowaé wieczér dyskusyjny z udziatem pp. W.
Radwanéw, na ktérym p. Marja Radwanowa zobra-
zowataby wysitki emigracji polskiej nad ratowa-
niem dziecka polskiego w bursach polskich, oraz
bezdomnych i starcow w przytutku Towarzystwa
Dobroczynnos$ci w Charbinie.

Wizyta gen. dyw. Moo-song Whang
w Warszawie.

Gen. dyw. Moo-song Whang, szef chinskiego
Wojskowego Instytutu Geograficznego, w drodze
powrotnej z Berlina do Chin zatrzymat sie w War-
szawie od dn. 4 do 9 lutego r. b., celem ztozenia wizy-
ty Szefowi Sztabu Gtéwnego oraz zwiedzenia wojsko-
wych szkoél i zaktadéw przemystu wojennego.

GEN. MOO-SONG WHANG

przed gmachem Ofic. Szkoty Inz. w tow. komen-
danta szkoty ptk. inz. St. Dabkowskiego.

40

Sjamski ksiagze w Warszawie.

Na poczatku listopada bawit w Warszawie
przedstawiciel sjamskiego ministerstwa spraw za-
granicznych, ksigze Aditja Abhakawa of Jambor.
Ksigze Aditja Abhakawa przyjety byt przez p. mi-
nistra spraw zagranicznych.

Ukrainska emigracja w Polsce.

Ukrainska emigracja w Polsce, w swej przewa-
zajacej czesSci, skitada sie z bylych wojskowych ar-
mji Ukrainskiej Republiki Ludowej, ktéra to armja
reka w reke wspélnie z armjg polskg walczyta
z bolszewikami w r. 1920. Dziesie¢ lat mineto juz
od czasu, gdy rzad i armja Ukrainskiej Republiki
Ludowej w nieréwnej walce z bolszewikami opus-
ci¢ musiaty ziemie ojczysta. Te dziesie¢ lat tu-
taczki nie ztamaty jednak u emigracji ukrainskiej
wiary w lepsze jutro, w wyzwolenie Ukrainy z bol-
szewickiego jarzma.

Na czele ukrainskiej emigracji w Polsce stoi
,Ukrainski Komitet Centralny”, z siedzibg w War-
szawie, majacy przedstawicielstwa i oddzialty w 71

punktach Rzeczypospolitej. ,Ukrainski Komitet
Centralny” reprezentuje catg emigracje ukrainska
w Polsce, skupiajgca sie kolo idei niepodlegtej

Ukrainy. W$rod ukrainskich organizacyj fachowych
czy kulturalno-oswiatowych wymieni¢ nalezy: ,Sto-
warzyszenie bylych wojskowych armji Ukrainiskiej
Republiki Ludowej”, ,,Zwigzek ukrainskich inwali-
déw wojennych w Rzeczypospolitej Polskiej",
»Zwigzek Ukrainek-emigrantek w Polsce”, ,Zwig-
zek inzynieréw i technikéw Ukraincéw-emigrantow
w Polsce”, ,Ukrainski klub w Warszawie", ukra-
inska akademicka korporacja ,Zaporoze” w War-
szawie i inne.

Z wydawnictw ukrainskiej emigracji w Polsce
wymieni¢ nalezy: ,,Szlachom Nezateznosty” (,,Szla-
kiem Niepodlegtosci”), organ Ukrainskiego Komi-
tetu Centralnego, ,Ukrainsky #tnwalid”, ,Tabor”
(czasopismo wojenno-literackie) i in.

Rok rocznie uroczys$cie obchodzi ukraifska emi-
gracja w Polsce wielkie rocznice narodowe. Dnia
16 stycznia rocznice ogtoszenia niepodlegtosci
Ukrainy obchodzono uroczysta akademja, zorgani-
zowang przez Ukrainski Komitet Centralny; a 7 lu-
tego ukrainska korporacja ,Zaporoze” urzadzita
akademje ku czci polegtych pod Krutami. Pod
Krutami bowiem, dnia 30 stycznia 1918 r. (w ty-
dzien po ogtoszeniu niepodlegtosci Ukrainy) wy-
gingt catkowicie — bronigc Kijowa przed hordami
bolszewikéw—putk, sktadajacy sie wytacznie z mio-
dziezy rkademickiej, ktéra ztozyla wéwczas swa
pierwsza ofiare na ottarzu wyzwolenia Ojczyzny.
Na akademji w rocznice niepodlegto$ci przema-
wiali: prof. K Macijewicz [,,Niepodlegta Ukraina
a wspotczesna demokracja”] i inz. Szewczenko
[.IV Uniwersat — stowo, ktére ma sie zakonczy¢
czynem”]; chér odé$piewatl szereg piesni narodo-
wych. Akademje ku czci Krut otworzyt prezes kor-
poracji ,Zaporoze” p. J. Lipowiecki, poczem, po
przemowie inz. Szewczenki chér akademicki wy-
konat szereg piesni.

Delegat konstantynopolitariskiego aatrjarchy
w Warszawie.
W potowie grudnia bawit w Warszawie spe-
cjalny wys'annik ekumenicznego patrjarchy caro-
grodzkiego Focjusza metropolita Germanos. Me-



tropolita Germanos przywi6zt dary od patrjarchy
dla p. Prezydenta Rzeczypospolitej, przez ktorego
byl przyjety uroczy$cie na audjencji 20 grudnia.
Tak w przeméwieniach p. Prezydenta czy metro-
polity Germanosa, jak i na konferencji prasowej
u metropolity podkre$lano z obu stron wyjatkowo
przyjazne stosunki od wiekdw tgczgce Polske z patr-
iarchatem carogrodzkim. Jak wiadomo, juz 6d cza-
sow Kazimierza Wielkiego, przez caty cigg pano-
wania Jagiellonéw, utrzymywata Polska z patrjar-
chatem carogrodzkim wyjgtkowo zywe stosunki;
podjete na schytku XVIII wieku a przerwane ry-
chto przez upadek Polski, nawigzane znéw zostaty
w Odrodzonej Polsce, w okresie prac nad utoze-
niem stosunkéw w polskiem prawostawiu. Warto
tez przypomnieé¢, ze woéwczas (1925) w delegacji
wystanej przez Carogréd dla uznania polskiej auto-
kefalji brat udziat i metropolita Germanos, ktory
tym sposobem drugi raz juz jest naszym gosciem,
oraz 6éwczesny metropolita z Derkos Focjusz, ktd-
ry dzi$ jest patrjarchg konstantynopolitanskim.

Wschodni wiecz6r artystyczny u hr. Raczynskiego.

Dnia 20 grudnia r. ub. w salonach E. hr. Ra"
czynskich mial miejsce wiecz6r artystyczny, po"
Swiecony muzyce i tancom wschodnim. Na barw-
ny i ciekawy program wieczoru ztozyty sie: lezgin-
ka gérali kaukaskich (p. Usmi Halik Bey), melodje
butgarskie na fortepian (p. Velika Sawowa), 3tan-
ce japonskie (p. Kira Banasinska), pie$ni gruzin-
skie (p. St. Podgdrski), tance wschodnie z baletu
Yamina-Monli (p. I. Popielska), pie$ni (p. B. Ja-
ronska), oraz taniec Szamila (w wykonaniu p. Maj-
ram Bek Margoti). Na zakofczenie p. J. tukasie-
wicz, dyrektor departamentu M. S. Z.,, zapoznat
licznie zebranych uczestnikéw wieczoru z celami
i zadaniami Instytutu Wschodniego. Po czeSci, ar-
tystycznej odbyta sie cze$§¢ towarzyska, ktora
w mitym nastroju przeciagneta sie do pézna.

Z zycia towarzyskiego instytucyj i organizacyj
wschodnich.

W ubiegtym karnawale odbyty sie nastepujace
bale i zabawy taneczne, urzadzone przez instytu-
cje i stowarzyszenia wschodnie: 3.I. Raut-Ba! Gru-
zinski (Rada Miejska, Ratusz); 17.1. Herbatka stu-
chaczy Instytutu Wschodniego (Instytut Wschodni);
811. Czarna Kawa-Bridge Orjentalistycznego Kota
Mtodych (Instytut Wschodni); 13.11. Wiecz6r ta-
neczny Zwigzku Studentéw-Kaukasczykéw (Kasyno
Oficerskie); 14.11. Reprezentacyjny Bal Instytutu
Wschodniego (Hotel Europejski); 1511. Bal Or-
mianski [Kasyno Oficerskie].

Otwarcie Sekcji Orjentalnej w Naczelnym
Komitecie Akademickim.

[A.R.P.] Dnia 22 listopada r. ub. odbyto sie uro-
czyste otwarcie sekcji orjentalnej Wydziatu Zagrani-
cznegoN.K.A.Inauguracje poprzedzito zebranie towa-
rzyskie, ktérego gospodarzami byli: p. D. Stankie-
wiczéwna i p. W. Jurzynaski, kier. Wydz. Zagran.,
a ktére zaszczycita swojg obecno$ciag Ambasada
Turecka w Warszawie z p. Hassan-Wasfi Beyem
na czele, oraz przedstawiciele poselstwa Japon-

skiego. W$réd zaproszonych gosci obecni byli pp.:
Hr. Raczynski z M. S. Z., Gagatnicki i Przybylkie-
wicz z M. P. i H., jak réwniez prof. Ossendowski.

Zebranie zagait w krotkich stowach prezes N.
K. A p. Z Judycki, proszac na przewodniczacego
p. prezesa Siedleckiego, a do stotu prezydjum
charge d’affaires tureckiego, Hassan-Wasfi-Bey'a,
p. dr. F. Michalskiego i kol.kol. Pozaryskiego, Wro-
czynhskiego i Narolewskiego.

Po przemoéwieniu dyr. Siedleckiego, ktory jako
prezes Instytutu Wschodniego wyrazit swe zado-
wolenie z powstania Sekcji Orjentalnej w N. K A,

obecni z wielkiem zainteresowaniem wystuchali
odczytu dr. Michalskiego ,O0 mitodosci Buddy”,
a nastepnie p. Pozaryski w jezyku francuskim
uzasadnit potrzebe istnienia Sekcji Orjentalnej
przy N. K A i potrzebe kontaktu mtodziezy pol-
skiej z miodziezag krajow bliskiego i dalekiego
Wschodu. Nastepnie przemawiat kol. Wroczynski,

prezes Rady Zagranicznych Z. N. P. M. A Na za-
konczenie uroczystosci gorgco podziekowatl zebra-
nym gosciom, mitosnikom orjentu, kierownik Sek-
cji Orjentalnej p. T. Narolewski.

Po zebraniu gos$cie zwiedzili Dom Akademic-
ki, podziwiajac z tarasu ptongca tysigcami S$wiatet
Warszawe.

Nowy poset japonski w Warszawie.

Jak dzienniki doniosty, nastepca p. Matsu-
szima mianowany zostat wybitny japonski dyplo-
mata, uczestnik wielu konferencyj miedzynarodo-
wych, ostatnio za$§ radca japonskiej ambasady
w Paryzu p. Hiroyuki Kawai.

Z Towarzystwa Polsko-Japonskiego.

Z inicjatywy T-wa Polsko-Japoriskiego odbyt sie
w sali Instytutu Wschodniego, dnia 11 lutego r. b.
odczyt ,,O malarstwie japonskiem”. Odczyt ten
ilustrowany okazami japonskiej sztuki malarskiej
roznych kierunkéw i czaséw, wygtosita p. Kira Ba-
nasinska, ktéra podczas dtugoletniego pobytu w To-
kio poswiecita sie malarstwu japonskiemu, osigga-
jac Swietne wyniki, jak to wykazata zesztoroczna,
w listopadzie urzadzona, wystawa jej obrazéw ja-
ponskich w Zachecie.

Sekretarjat T. P.-J., ktéry uzyskat ostatnio sta-
te locum w Instytucie Wschodnim, Miodowa 7,
wznowit regularne urzedowanie i przyjmuje inte-
resantdbw w poniedziatki i czwartki od g. 18 do 20

Piesni japonskie J. A. Maklakiewicza
w Filharmonji Warszawskiej.

Dnia 2 stycznia r. b. podczas koncertu symfo-
nicznego w Filharmonji Warszawskiej zostalty wy-
konane 4 pie$ni japorskie J. A Maklakiewicza,
ktére z towarzyszeniem orkiestry od$piewata p. W.
Werminska. Stowa pie$ni wziete zostaty ze zhioru
poezji p. R. Umeda i przetozone na jezyk polski
przez p. B. Wodzinskg. Pie$ni te (oparte na ga-
mach japonskich, zawierajgcych ¢wierétony), skom-
ponowane po diuzszych studjach nad japonska
instrumentacjg, oddajag w spos6b trafny nastrdj
i charakter oryginalnej muzyki japoriskiej. Przy-
stosowanie i przestrojenie naszych instrumentéw
muzycznych, dla uzyskania efektéw dzwiekowych
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japonskich i wydobycia tak odmiennego kolorytu
japonskiego, wymagato dtuzszych préb przygoto-
wawczych, z ktérych zaréwno kompozytor jak
i orkiestra wyszli zwyciesko, dajac nam rzecz
o wysokiej wartosci artystycznej, wolng od domie-
szek harmonji i rytmiki europejskiej.

Japonskie Swieto narodowe.

Dnia 11 lutego r. b. z okazji $wieta narodowe-
go [,,kigen-setsu* — rocznica koronacji cesarza
Dzimmu, bedacej poczatkiem ery japonskiej] od-
byto sie w Poselstwie Japornskiem przyjecie dla
kolonji japonskiej i zaproszonych gosci, urozma-
icone muzyka i tancami japonskiemi. Stowo wstep-
ne do zebranych wygtosit charge d’affaires p. Wa-
tanabe, poczem odbyta sie cze$¢ koncertowa,
w ktérej taskawy udziat wzieli: pani Hirata [koto]
i p. Oda [skrzypce], wykonywujac japonski utwor
muzyczny ,Rokudan”, p. Trembicki [arje operowe
polskie i wioskie], p. B. Wodziriska deklamujac
szereg wierszy japonskich wraz z ttumaczeniami
oraz przekiady kilku poezyj ze zbioru p. R. U-
meda, p. Gaszynska [piesni], p. W. Werminska od-
$piewujac 2 pie$ni japonskie J. A Maklakiewicza
przy akompanjamencie kompozytora, oraz p. Kira
Banasifnska, tanczac 3 tance japonskie [Gion-ko-
uta, Sanya-busi, Karakon], Nastepnie odbyta sie
w pieknych salonach Poselstwa w nadzwyczaj ser-
decznym nastroju cze$¢ towarzyska z atrakcjami,
przygotowanemi przez gospodarzy japonskich, oraz
tancami nowoczesnemi, ktére trwaty do pézna.

Wystepy teatru japonskiego w Warszawie.

W dniach 7, 8 9 i 16 lutego r. b. bawita
w Warszawie trupa aktoréw japonskich pod kie-
rownictwem p. Tokudziro Tsutsui, ktéra zatrzy-
mata sie tu na kilka dni w drodze powrotnej do
Japonji, po uwienczonych nadzwyczajnym sukce-
sem wystepach w Nowym Yorku i stolicach euro-
pejskich. Na program ciekawego widowiska ztozy-
ty sie sztuki: ,Koi-no-yozakura“ [,Mito$¢ w porze
kwitnienia wisni", dramat liryczny], ,,Kage-no-ci-
kara" [,Ukryta opatrzno$¢", dramat noszacy na
sobie juz pewne wpltywy zachodnie] i ,Mitsuhide"
[obrazek historyczny z repertuaru klasycznego
kab uki] oraz tance: ,lisa” w wykonaniu p. Tsutsui
[bedacy wiasciwie opowiadaniem mimicznem o li-
sich  przygodach, ilustrowanem nieuchwytnemi
lecz wyrazistemi ruchami ragk, z efektownag prze-
miang jednym zrecznym ruchem barw kimona],
»maskowy” [w ktérym zawodowy tancerz, Hadzime
Mori, zmienia! kilkakrotnie maske i do niej do-
strajat taniec, co wypadto bardzo interesujaco]
i ,ludowy” [z XVIl w.]. Teatr japonski, umiejacy go-
dzi¢ tradycja uSwiecone formy klasycznej sceny
z wybitnym realizmem, przebogatag mimike, umie-
jetno$¢ wypowiadania szerokiej skali uczu¢ zapo-
moca gestéow i zywo$¢ ruchéw z prostota $rod-
kéw i pewng lalkowato$cig postaci, poruszajacych
sie rytmicznie [np. w pierwszym dramacie i cze$-
ciowo w sztuce historycznej (pozostatosci po te-
atrze marjonetek)] i aktorzy, potrafigcy w jednej
chwili przejs¢ z powsciagliwej i umiarkowanej gry
w gwattowne uniesienie lub gteboka boles¢ — za-
stugujg na wyrazy wysokiego uznania i mimo odmien-
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nych zatozen, zdolni sg przeméwi¢ do nas swa wyra-
zista grag i wywierajg na nas silne wrazenie. Przy-
tem cate widowisko jest niezmiernie barwne: bo-
gate zbroje rycerzy i piekne stroje kobiet rozta-
czajg przed nami catg symfonje barw, a towarzy-
szacy przedstawieniu lekki, omal nieuchwytny
akompanjament muzyczny, o zawodzacej nieco
melodji, ptynie jednostajnym a jednak wcigz
zmieniajgcym sie nurtem poprzez akcje dramatu
i przezycia bohateréw az do finatu. Jezeli dodaé
jeszcze niezwyklg zreczno$¢ aktoréw, z ktoérych
kazdy jest akrobatg, co przejawia sie¢ zwtaszcza
w licznych i doskonatych scenach pojedynkowych,
oraz podkres$li¢ kontrast miedzy ostrg i wybucho-
wa, do grzmotu podobng, wymowg teatralng mez-
czyzn a miekka i melodyjng Kkobiet, bedziemy
mieli w krétkosci najwazniejsze wrazenia z tego
jedynego w swoim rodzaju przedstawienia. Obraz
ten bytby niezupeiny, gdyby nie zaznaczy¢ jeszcze

TOKUDZIRO TSUTSUI
w dramacie ,Kage-no-cikara”.

jednej ,specjalnosci" teatru japonskiego, polega-
jacej na zamianie rdl, t. j.,, ze w niektérych rolach
kobiecych wystepuja mezczyzni, przyczem nieraz
ten sam aktor, ktéry potrafi by¢é urocza ,kobietg",
w innej scenie wystepuje jako waleczny samuraj
i t. p. Trzeba podziwia¢ t¢ nadzwyczajng zdolnos¢
».przemieniania" sie poszczegélnych aktoréw. Zpo-
§rod gtéwnych wykonawcéw wyréznili sie, poza dy-
rektorem Tokudziro Tsutsui, pp.; Kiyosi Mimasu
[wzruszajacy swa peing uczucia grg], Koro Yama-
da [grajacy naprzemian role meskie i kobiece],
doskonaty tancerz Hadzime Mori [wystepujacy tez
w roli kobiecej] oraz pani Momoyo Cigusa, ktérych
publiczno$¢ darzyta zastuzonemi oklaskami. [K.S.],



Pierwszy japonski okret w Gdyni.

Jak podaje ,,Morze” (N-r 1, 1931) dnia 28 grud-
nia r. ub. zawingt do Gdyni japonski parowiec ,,Ho-
fuku-Maru" po czes$ciowy tadunek wyttokéw bura-
czanych. ,Hofuku-Maru” jest pierwszym japorniskim
okretem, ktéry zawitat do gdyriskiego portu.

Polskie poselstwo w Abisynji.

W listopadzie z. r. odbyta sie w AddistAbebie-
uroczysta koronacja Ras Taffari’ego, nowego cesa-
rza Abisynji. Na te doniostg uroczysto$é¢ wiele-
panstw wystato nadzwyczajne poselstwa;wich liczbie
byto réwniez i poselstwo polskie z p. radcg Dzie-
duszyckim, polskim charge d'affaires w Egipcie.

Errata N-ru 2:

The Japanese poet’s name mentioned and

referred to in the article ,The Japanese Fan”

should be spelled Sasaki Nobutsuna (instead of Sasaki Nobatsune).

Wspomniane w artykule
Sasaki Nobutsuna (zamiast Sasaki Nobutsune).

»Wachlarz japonski" nazwisko poety japonskiego powinno brzmie¢

15, szpalta 2, wiersz 16 od gory po stowie przez doda¢: Czandragupte w
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31, » 1, " 17 ., ”
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